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JA NIE JESTEM POETA,

Ja nie jestem posta poeta ma wiare
W siebie, w sztuke i ludzko§é — ja jej nie mam wcale,
Pozta z swego zycia rad zrobié ofiare
Idealom swej mysli, i marzen swych chwale;
Poeta wszystko barwi duszy swej kolorem,
wiatlem swego geniuszu, mysli swej odbiciém,
I rzecz zimna dla gminu robi arcywzorem.
I rzecz martwa dla drugich udaruje 2ycicm.

Moje oko nie takie, i mysli nie wieszcze,

W sobie znam niedolezne i slabe stworzenie,

W sztuce widze mys$l wielka nieskonczona jeszcze,

A za ludzko$é dziekuje panom nieskonczenie;
Nigdy ona nie bedzie niczem doskonalszem

Jak dzis,—jest pierwsza cyfra w dlugim zwierzat rzedzie
1 polaczona z soba cementem najtrwalszym
Spélnosci interesu — kupcem jest — i bedzie.

Poete kiedy rozwdj ludzkosci zapala,

To z uwiclbieniem wiclkie powtarza imiona :
Alexandra Wiclkiego, albo Annibala

Cezara, Fryderyka i Napoleona;

Ja przyznaje sie szczerzz, ze tyle powazad

Nie umiem owych stawnych $wiata wojownikdéw
I nie moge sie wstrzymaé, 2¢by nie uwazaé

Ich za nadzwyczaj wielkich, ale.. rozbéjnikéw.

ls
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Gdy poete zachwyca, rozrzewnia i cieszy

Cudowny postep nauk, sztuk i wynalazkéw,

Gdy widzi jako piorun na glos ludzi spieszy,
Pelzajac ukorzony po dnie moérz i piaskéw,

Widzi oba tej ziemi skute z soba konce

Zelazem, ktére para w skrzydta dzi§ zamienia,

Jak cztek zawladat wszystkiem, kiedy nawet stonce
Uzycza mu za pedzel swojego promicnia —

Ja widze rzeczy wielkie, i pigkne i $miate,
Ktéra ludzkos§é mizerna, rachityczna, chora,
Chwyta z obrzydliwoscia w swoje rece male
I przerabia na rubla, gwinee, luidora!

I przyznajac, ze wielka jest geniuszu sita,
Nie watpie, (tak uzyty bywa ten dar Bozy),
Ze ludzko$é by telegraf i tunel zrobila

Do piekla, 2eby smole diablu przedaé drozej.

W szlachcie widzi poeta poteine tradycye -

" Narodu, co ta szlachta rzadzil sie i wspieral,

W niej widzi bohaterskie zapalem milicye

Na ktdre $wiat chrzescianski z wdziecznoscia spozieral,
Ja widze panéw A. B, C. D. i tam daléj

Co juz miedzy Turkami nie wznieca poplochu,

Z ktérychy mato uczciwie Pana Boga chwali

I ani jeden pewnie nie wymyslit prochu.

Poeta kiedy patrzy w obraz jaki dawny

Widzi, ‘oprécz zawartych w tem pl6tnie pieknosci,
Caly okres tych czaséw, w ktérych 2yl mistrz stawny
I myséla siega dziejow tej wielkiej przeszlo$ci —

Ja znowu kiedy patrze na obraz Rubensa
Wspomunienie slawy mistrza w pamieci mi ginie,

Bo przedewszystkiem widze te kaskady miesa,
Ktoremi wszystkie jego zdobne sa boginie.

I w dalszym mej spowiedzi z kretynizmu ciagu
Wyznaje¢ na ma hanbe, bo nie na zalete,

Ze od najstawniejszego greckiego posagu

Wola mloda i tadna, 2yjaca kobiete;

.



I nad wszystkie, co geniusz czlowieka wyniosty
Wzniést z marmuru, gramtu, lub spizu pomniki,
Milszy mi piekny strumien olszyna porosty,
Pigkniejszy dab stuletni w puszczy naszej dzikiéj.

Bo to tylko jest pieckne, i wielkie i $miale

Co Bdg wszechmocng wola stworzyl i dzi§ tworzy,

To tylko niezréwnane, i to doskonate

W czem widny niepojety niczem palec Bozy.

I tylko ta natura, z tem pieknem sklepieniem,

W ktérem miliardy $wiatow z harmonija tak zgodna

Kraza, rzucone w przestrzen jednem Stwércy
[tchnieniem,

Podziwu jest, uwxelblen, i wdzigcznosci godna.

To méwie do tych panéw, ktérzy pedantycznie
Zarzucaja mi poglad zbyt lekki na rzeczy,

Ale ja wole lepiej usémiaé sie logicznie,

Jak serio, doktoralnie, bredzi¢ nie do rzeczy.
Nie kazdemu jest danem tworzyé epopeje,
Albo pisaé gruntownie, i w powaznym tonie,
Dlatego mi pozwdlcie, niech ja si¢ po$mieje,
Kiedy ja byé powaznym nikomu nie bronie.

Poezya rzecz duchowa, to fantazyi dziecie

Nie znosi analizy, lecz buja i $piewa,

Bo jej godlem jest lutnia, co cicha, a przecie
Zaréwno koi ducha, drazni i zagrzewa —
Poezya zaszczyt czyni, lecz nie rzadzi §wiatem,
Nie jest kodeksem ludéw, tylko cnét podnieta;

I ja uwielbiam cnote, lecz nie koncze na tem:
Przedewszystkiem chcac sensu — nie jestem poeta.



MILOSC 0JCZYZNY.

Ma byé u nas sens jaki, ma byé jednosé jaka,

. Kazdy grywaé chce role dobrego polaka,

Kazden kocha ojczyzne, kazden o niej gada,
Kazden lepiej jej 2yczy od swego sasiada,

Wszyscy zdolni do czynu, do ofiar gotowi,
Majatkiem, krwia i tyciem chca stuzy¢ krajowi;
Kazden zna jego dzieje, i zna jego prawa

Pilnuje $cisle granic kréla Bolestawa

Z jednej strony, a z drugiej ma zawsze gotowe
Dowody na zabory jeszcze Witoldowe;

Stowem, chaé zbyt zajadle i niezgrabnie trocha, .
Ale, nie ma co mdwié, kazden Polske kocha.
Tymczasem prosz¢ blizej postuchaé kaidego:

— Pan lubisz Koroniarzy ? - Nie lubie... —Dlaczego ?
— Bo to $lepe Mazury, rej im wodzié chce sie,

A jak stare przyslowie dobrze o nich niesie,

Madre tylko po szkodzie; gole, gryza rzepe

A pidrkiem zeby kola, — $lepe, panie, §lepe...

— Ale Wielkopolanie? — At, Wielkopolanie

Tak miedzy nami moéwiac, czort wie co z nich panie,
Wiecej juz pachna Niemcem, nizli Slowianinem,
Gdzietam im, dobrodzieju, réwna¢é sie z Litwinem..
— A Galicyanie? — Franty, nic jak tylko franty,
(alante golec kazdy, puste eleganty;

Poki mlody to osiol, jak stary to $winia,

Godni pod kazdym wzglgdem sasiedztwa Wolyma .-
— Zatem i na Wolyniu? — Ostatnie lajdaki,
Odluzone po uszy, szachraje, pijaki,

Jarmarkowe szachraje, kreciele, karciarze



I pierwsze na $wiat caly jak Pan -widzisz lgarze..
—- Jednakze Ukraincy? — Ukrainiec panie
Wolyniak i Podolak, to jedno naslanie.
Wszystko gorsze od zyddéw: szlachta i panowie:
Jak pustki nie w kieszeni, to w sercu i glowie;
A od czasu jak wszyscy bez zadnej réinicy
Zaczeli sia¢ buraki na miejsce pszenicy,

Tyle tam i pieniedzy po kasach byé musi
Co podatkéw wniesionych z catej Bialej Rusi.
— Wiec i Bialorusini? -—- Nie gadaj pan wcale, —
Tam juz ani zdzbla Polski, czy$ciutkie Moskale —
A golez, Boze, gote! Széstka wprawdzie jedzie

A w banku Dobrodzieju wyzej uszu siedzi;

Ostatnie panie buty wypus$ci na fanty, .

Nie wylaczajac nawet chwalone Inflanty.

— Wiec niema jak uwazam, (zaszczyt to nam czyni,)
Jak Litwa i Zmudz nasza... — Co, panie? Zmudzini?
A toz ostatnie bydlo, co sie Panu widzi?

Toz Litwin ze Zmudzina cale Zycie szydzi,

Bo ciemniejszego w $wiecie nie znalez¢ narodu—
Odbierz im Pan ‘czarnoziem, pozdychaja z glodu...
— A wiec zostaje tylko Litwa nasza droga,

Kraina wypieszczona przez ludzi i Boga.

Prawdal jakich to ludzi ja znalem w Wilenskiem,
W okolicach Trok, Lidy i w calem Grodzienskiem..
— Tak, tak, sa i tam ludzie, jednakze Lidzianie,
W wiekszej czesci kiétniki i pijawki panie;

W Trockiem mieszkaé nikomu ja bardzo nie zycze,
A w Swiecianskiem hotysze i procesowicze;

W Grodzienskiem fanfarony, a kolo Oszmiany,

Z bardzo malym wyjatkiem szalone kapcany.

I nie darmo przysfowie o nich stare glosi,

Ze szlachta jeden lapeé, a jeden but nosi.
Wilenczuki, choé bardzo tlumacza sie gérnie,

A miedzy nami méwiac nabite to durnie

I gapimuchy straszne, jak zwykle prézniaki
Miejskie, co tylko wiedza gdzie porter i flaki.

— Wiec ktdrez sa najlepsze strony? pewnie Minskie?
— Juzciz. wyjawszy tylko Mozyrskie i Pinskie

Gdzie 2y¢é jest niepodobna za temi blotami
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A przejécia nawet niema, za Poleszukami,

To panie nasza Miniska Gubernia nie Zartem,

Moze si¢ nazwaé krajem nad wszystkie co§ wartem..

— Naprzyklad Borysowskie, albo Thumenskie?

— Daj pan pokéj, te wszystkie Wilejskie, Dziniesi-
skie,

Psu na bude sie zdaly, strona lesna, glucha ,[

Zimno, rok caly prawie nie zdejmuj kezucha

Piaski, rodaajnosé slaba, przemystu 2adnego...

'— A ludzie? — Tacyz ludzie, mato co dobrego.

Takiez same Bobrujskie, a w Rzeczyckiem panie,

Toé pan chyba zamieszkasz” na swoje skaranie.

— Jednak slyszatem Stuckie ? — Ohos ho, ho, Stuckie

I te cood Nieswieza jeszcze Nowogrddzkie.

No, to panie kraj plqkny, nie ma co powiedzie¢,

Prosz¢ pana przyjecha¢ i u nas posiedziet.

_Co to panie za ludzie, jaki poglad zdrowy,

Jakie serca porzadne, jakie panie glowy,

Jakie to gospodarstwa, nad ludem opieka,

Jak pieknie zrozumiana jest godno$¢ czlowieka,

Jak wyrobione wszedzie publiczne jest zdanie,

Jaka cywilizacya, jakie ‘wychowanie,

Jakie cnoty domowe, patryotyzm jaki,

Jakie na kazdym kroku ludzkosci oznaki

Stowem panie, ta strona to perla jest kraju,

SiadZz pan, popatrz i poznaj! pomyslisz 2e§ w raju...

— Tak— ma byé¢ to kraina jak slyszalem, swieta

Pan zna zapewne dobrze pana prezydenta?

-- Prezydenta, ktéz nie zna, to sasiad mdj bliski,

- Ale to czlowiek, powiem pod sekretem, niski,

Nieczysty w interesie, ciemiezca dla ludu,

I pelno na sumieniu réinego ma brudu;

Nie warto m6wié o nim — A pétkownik panie?

— Polkownik, no pétkownik za dziesigciu stanie.

Wiadome jego czyny w catlem naszem kétku:

Powstat z tego, 2e okradl kas¢ swego pufku...

— Czy podobna? — Tak panie. — A marszatek prze-
cie?

— Takiego rozbdjnika nie znale$¢ na $wiecie. [

Glosna na cala Litwe jest jego karyera

. %



Ze do jakiego$ skryptu dopisal dwa zera...

— Doprawdy ! a kapitan? — Co ja stysze panie,
Pan o naszym jak widz¢ co$ wie kapitanie?

O to panie facyata; prawda, 2e bogaty,

Ale2 za to juz dmie si¢ za wszystkie magnaty,
A egoistaz, Chryste, niech wymrze $wiat caly,
Byle tylko u niego owce nie zdychaty.

On, a jeszcze deputat, to gagatki panie,

A miej z nimi interes, na‘zycie ci stanie.

- %* - %*

Toz samo o prezesie, o se¢dzim, majorze,
Nie ‘lepiej o regencie, podsedku, doktorze,
I o panu Michale, i panu Ignacym
I o Pietrze, i Pawle, i o Bonifacym;
Slowem, 2e wystuchawszy kazdego z tych panow,
Dowiesz sie, po rozbiorze wszystkich klas i standw,
I wszystkich charakteréw i wszysciutkich ludzi,

e w Polsce, Wielkopolsce, na Litwie i Zmudazi,
Na Wotyniu, Podolu i na Ukrainie,
Jeden jest tylko czlowiek, co istotnie slynie
Z rozumu i nauki, z cnét swych, z swego zdania,
Z wy2szosci wyobrazen, oraz wychowania,
Z dojrzalego pogladu na sprawy krajowe,
Czlowiek majacy serce ogromne i glowe,
Cztowiek rzadki, cudowny, dztwny, niewidziany, -
Przy ktérym wszyscy inni sa kpy i kapcany,
Czlowiek ktérego u$miech wart milionéw kilko ..
A tym wielkim czlowiekiem jest.. jeden on tylko...
Tak ze milo$¢ ojczyzny w ostatecznej tresci,
Znaczy milo§é wszystkiego, co sie tylko miesci
W nim samym, jego domu, dwéch skladach, spizarni,
W gumnie, spichrzu, oborze, chlewach i owczarni,
A nienawi$é i wzgarde bez granic wszystkiego
Co nie jest nim, u niego, z niego, i dla niego;
Tak ze pojaé nie mozna dla jakiej przyczyny
Pragnie zawsze Ojczyzny od Odry do Diwiny,
Kiedy jego ojczyzna konczy si¢ tymczasem
O dwanascie wiorst drogi pod sasiada lasem,
Ktéry, wedlug krazacej na okolo wiesci,
Jako juz nie-Ojczyzne, kradnie co si¢ zmiesci.

AN
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* *

- 1 z takiem to pojgciem o kraju milosci,
Marzymy o szczesliwszej dla niego przysztosci.
Nie sercem przepelnionem podia nienawiscia,
Plaska miloscia wtasna, i wlasna korzyscia,
Dojdziemy kiedykolwiek, bysmy, chociaz w dali,
Nietylko 2e narodem, lecz ludZmi sie stali.
Patrjotyzm, co wczora byl prowincjonalnym,
Dzisiaj zrana gubernskim, w wieczdér parafialnym
Niema jutra przed soba i zrobi najlepié;

Jak sie w smrodliwych $cianach gorzelni zasklepi
I nie wychodzac na $wiat, nie jawi przed nikiem,
Piecknym sprawy krajowej odziany plaszczykiem,
‘Bo wen jak w szate btazna (méwie to najszczerzéj)
Glupiec chyba uwierzy, — madry nie uwierzy.

1850.



WARJACL

W mézgownicy czlowieka jest celeczka mala,
I do niej kurytarzyk tez szczuply i ciasny;
Celka ta wypelniona jest warjacja cala,
Kurytarz pomieszkaniem jest mitosci wlasnej.
Oddziela je od siebie cieniutka przegroda

A im blizej przegrody, tem warjacja blizej

I umys! niech raz jeden w te strone sie poda
Jest na drodze warjacji, i... klaniam najnizej.

Moze byé czlowiek zacny, rozumny, poczciwy,
Skadinad peten zalet, i praktyczny znacznie,

Do$¢ mu raz w kurytarzyk zabrnaé nieszcze$liwy

Ni z tego ni z owego w pietke gonié zacznie;

A bron Boze przewierci choéby mala szparke

W tem watlem przepierzeniu, juz nie koniec na tem,
Staje sie, coraz glupstwa przebierajac miarke,

Z pélgléwka calym glupcem, nareszcie warjatem.

Przekleta mitosé wlasna. Znam matematyka,
Ktéry majac az nadto nauki prawdziwej, °
Whpadlszy do przekletego raz kurytarzyka,
Dostatl do wynalazkow manii nieszczesliwej;
Odkrywa nowe sity, wynajduje kola

Jakich dotad nic bylo, wymysla machiny,

W teoryi dziwnie madre, lecz w praktyce zgola,
I zamiast slawy, dotad zyskal ludzkie drwiny.
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Znam bogatych szczesliwych na drodze warjacji

1 bankructwa, pomimo dostatkéw obszernych.
Przez szalona pretensye do administracyi,
Przemyshu, handlu, fabryk, projektéw niezmiernych,
Nie glupi, kilka rzeczy wcale nie zle umie,

I mégiby chwalac Boga, poprzestawaé na tem;

Nie — chwyta sie tej jednej, ktérej nie rozumie,

I zamiast’ przemyslowcem, jest tylko warjatem,

Drudzy przez milos¢ wlasna w tem szukaja chluby,
Ze sa w stanie wydawaé Jak nikt nie wydaje
Naprozno widza sami, 2e leca do zguby,

Ze im na glowne zycia potrzeby nie staje.
Powstrzymacé an nie moga, a gléwnie im idzie

Zeby o nich méwiono: alez traci, tracil

I gdy na glupi zbytek wydaé si¢ nie wstydzi,

Migso wziete na kuchni¢ najniechetniej ptaci.

Innym zalazi w glowe wdziek autorskiej stawy,
Ten sie archeologji, ten historyi chwyta,
Zaniedbuje dom, 2one, najpilniejsze sprawy,

A pisze banialuki, ktérych nikt nie czyta.
Rzecz gléwna, by gazeta o nim napisala,

(O co u nas niestety bynajmniej nie trudno)

Ze Litwa tak madrego dotad nie wydala...
Jemu moz2e z tem dobrze, alez nam jest nudno!

Znam tez zwarjowanego na wielkich intratach,
A jest to punctum fixum najglupsze, jak sadze,
Zeby o nim méwiono choé w kilku powiatach:
A niechze go pioruny, ot robi pieniadze!

Dla tej czarownej slawy, nie $pi, nie dopije,
Nie doje, nie zna domu, i dzieai, i.2ony,"
Dniem i noca na bryce boki sobie bije,

A 'w rezultacie codzien bardziej zadtuzony.
Albo ci zwarjowani na szcze$ciu w milosci,

Z pod sztandaréw Amora weterani owi,
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W polkach i galopadach nadpréchniale koéci
Codzien na nowych balach roztrzasaé gotowi.
Pelen slodkiej utudy o nowych konkietach
Wspomnieniami mlodosci dotad si¢ kolysze,
Niepomny, 2e w mezczyinie, tak jak i w kobieta ch,
To co bylo a nie jest, w regestr si¢ nie pisze.

Znam takich co pracuja calemi silami

I dochodza do tego, choé¢ z praca niezmierna,.
e sa malej parafii oryginalimi

W $wiecie za$ ledwie kopija i-to dos¢ mizerna.

Biedacy, gwalt zadajac wlasnej swej naturze

Ofiarami sa tylko oryginalnosci!

Znam jednego, co z placu ustapilby kurze,

Z postawa, gestem, mowa, pelna wojskowosci.

A jaz madry filozof, co te glipstwa piszg?’

Czy nie mam mojej celki i kurytarzyka;

Mam, mam ~-i nieraz dobrze — bardzo dobrze stysze,
Stukanie do przegrédki, co warjacji tyka;

Tylko mam tyle mocy, 2e chociaz mi¢ neci

Chetka zboczy¢ na chwile w t¢ ponetng droge,

Po namysle powracam — lecz pomimo checi

Co tam jest w mojej celce — powiedzie¢ nie moge.



" DAWNE CZASY, DOBRE CZASY.

Slysze pochwaly czesto czaséw dawnych.
Co w nich lepszego bylo nie pojmuje:
Malo dzi§ mamy w 2yciu chwil zabawnych,
Ale by dawniej byly tez nie czuje,
Tak samo, jak dzi$. jedli, pili, spali
Tak sie rzadzili i tak cieli lasy
I tylko wiecej uszu obcinali

W te dawne czasy!

Czy patryotyzm nadwczas byt wyiszy,
Tego nie’widz¢ — .mamy jego $lady,
Bo od magnatéw do warstwy najniiszej,
Wszyscy do kraju nalezeli zdrady;

Tak samo wszystkiemn egoizm kierowat,
A czy na tronie byl Piast czy tez Sasy,
Kazdy o swoje tylko sie targowal

- W te dobre czasy!

Moze moralnosé, gdziez to ona byla
W miastach, nie powiem, bezecna rozpusta
. Jak dzis tak dawniej po nich si¢ gniezdzila,
Razila oczy i kalala usta —
A na prowincyi, jak dzi$ tak i zawsze
Kilku rej wiodlo, malpowaly masy,
Skarbiac magnatéw wzgledy najtaskawsze

~ W te dobre czasy!

Nie uksztalcenie, bo dotychczas mamy
W wielkich archiwach niezatarte $§lady
. Swiatla tych panéw — a najwieksze damy

Ledwie list zbazgraé¢ mogly od parady,
Dzi$ francuzczyzn¢ mieszamy do mowy
Dawniej lacine — a u wy2szej klasy
Z skutkow widzimy jakie byly glowy

W te dobre czasy!




. . . . . . . . . . . . . .

Wezmiemy réwno$é szlachecka — ciemnota
Wieksza jak dzisiaj — pochlebstwo mozniejszym
Prawie bez granic — a najwieksza c¢nota

Ze sie brat magnat bratal z bratem mniejszym;
Choé na zagrodzie réwny wojewodzie,
Szlachcic bral sute na kobiercu basy,"
A wziawszy wioske rzecz konczyl na zgodzie
W te dobre czasy! .

Wolnosci zlotej mamy dos$é owocy:
Wolnosé zrywania sejméw i scjmikéw,
Wolnosé spedzania na hulance nocy, R
A dnia wsrod intryg, hataséw i krzykow,
Wolno$é stuzenia na magnackim dworze,
Jedzenia z kotla z kapusta kielbasy,
I blaznowania jak pan byl w humorze

W te dobre czasy!

A niepodleglos¢ — zawsze ten podlegal
Kto byl ubozszy — bogatszy przemagal,
A za te rownos¢, ktorej tak przestrzegal,
Pan posltuszenstwa $lepego wymagal:
Rozkazat w prawo — szlachcic ruszal w prawo
W lewo, szed! w lewo, jak kont u kolasy,
A kto mozniejszy, mial za soba prawo
te dobre czasy!

Gry$é twardy Alwar do gestej juz brody,
Liznaé statutu, prézniaczyé przy dworze
Pana hetmana albo wojewody,
Wykpi¢ wioszczyne przy zdarzonmej porze,
Albo zastawe¢, potem wziawszy 2on¢
Jesé, pi¢ i hulaé, popusciwszy pasy.
To bylo zycie szlachty tak slawione

) W te dobre czasy!

Zycie za$ panow: gola szlachte poié,
By im stluzyla w kldétniach miedzy soba"
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Zaklécaé sejmy, naduzycia broié,
Kraj swéj okrywaé hanba i zaloba,
Wykpiwaé z krélow starostwa intratne,
Stroi¢ si¢ w piéra, futra i kutasy,
Oto sa rysy magnatéw wydatne,

W te dobre czasy!

- I to jest wszystko, czem sie odznaczaly
Te czasy dzisiaj tak bardzo chwalone,
Lecz tak jak kazde i one tez mialy
I swoje cnoty i swa dobra strone
I ludzi, dzielnych, tylko znéw nie tyle,
Jak chca starego trybu mecenasy,
Co wierza, stojac ra kraju mogile,

W te dobre czasy!

Jedno najlepsze, ot ze si¢ rabano

Lepiej jak dzisiaj — przynajmniej na sucho
Obelg honoru jak dzi§ nie puszczano,

I jesli szlacheic dal drugiemu w ucho

- Cieplym szampanem nie konczyli sprawy,
Lecz kazdy w rece, i dalej w zapasy.

A jak sie bili, to nie dla zabawy

W te dobre czasy!

A jednak wole ja te nasze wady

Jak zagranicznych historyj plugastwa,

Co mimo bledéw byly choé zasady

Rzadu, wolnosci, cnot i prawodawstwa.

Glupstwem dopiero- tak nas nakarmily

Te obieralne Francuzy i Sasy

|1 bodaj nigdy juz nam nie $wiecity .
Ich dobre czasy!

Byly niezgody, ale w nich trucizna

Nie szla bezwstydnie z sztyletem w zapasy

U nas choroba — wszedzie za$ zgnilizna
Byla w te czasy!




VOX POPULI, VOX DEI,

Ze gtos ludu glosem Boga,
Stare powiada prazyslowie,
Ale doswiadczenia droga

Co innego niech nam powie;
Glos ludu, czyli wiekszosci,
Jest najczesciej glosem tlumu,
Bez serca i bez rozumu,
Najoplakanszej miernosci.

Zwlaszcza u nas, gdzie jest zdanie

Publiczne niewyrobione,

Czesto glupie niestuchanie,

Lub wedlug pojeé skrzywione;

Gdzie dos$é jest, by by¢ rozumnym,

Mie¢ sprytnego sekretarza,

A jeszcze lepiej kucharza,

I nie byé zanadto dumnym.
Gdzie do$¢ jest, by mieé zia slawe,
(Bez zarzutéw plam lub zdrady)
Tylko sasiedztwo taskawe
Nie zaprasza¢ na obiady,

Na przepadle nic nie dawaé,
Zy¢ oszczednie, z krédka, glowka,
Nie szastaé zbytnio gotéwka,
I do butelki nie stawaé.
U nas dziwnie to sie dziejet
Byle worek nie byl pusty,
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Zlodzieje — nie sa zlodzicje,

A oszusty — nie oszusty.

Pierwsze Zrdédlo zbogacenia,

Juz oddawna zapomniane,

Zagladzone i zrownane;

O przeszlosci ni wspomnienia.
Prosze zliczyé ekonomow,

Lub pisarzy prowentowych,

Co dzi$ sa gtowami doméw,
Powazanych i herbowych.

Jeszcze o ojcu powiedza

Zrzadka: — «zlodziej» — lecz o synie
Niechaj dziesi¢¢ lat przeminie,

Tylko, 2e pan wielki wiedza.

Niech kto falszywym procesem,

O co u nas tak jest latwo,

Zgubi blizniego z kretesem

Zrobi go zebrakiem z dziatwa;

Czas jaki§ méwia: — «ot licho,

Zgubil lotr pana Jerzego;»

I bedzie gadania tego....

Pét roku, a potem.... cicho.
Kto$ tam zyje nad swa skale,
Wszyscy podziwiaja szczerze,

Zkad, nie patrza na to wcale,

Lecz zazdroszcza, ze si¢ bierze.
Nieraz slysze: «mieszka ladnie,
Dobrze 2yje, czlek porzadny;»

Céz, czy rozumny — czy rzadny?
«Nie — ma miejsce, dobrze.... kradnie.»
I to nie jest powiedziane
Pogardliwie, ironicznie,

Nie, — zlodziejstwo tu widziane
Jest Scisle filozoficznie.
Kradzieza sie nie nazywa,

Lecz obrotem, przezornoscia,
Baczna naprzéd oglednoscia,
Lub tez ekonomja bywa.

U nas zwie sie¢ gospodarzem
Rzadnym rodzaj rozbdjnika, -
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Ktéry z 2ydem arendarzem
Chtopéw wilasnych drze jak lyka,
Ktory nie patrzac na skutki,
Précz tych jakie w kieszen bierze,
Najwiecej kartofli zbierze,
A najwiecej sprzeda wddki.
I nie mo2e byé czltek nizki,
Jesli ma z administracji
Majatku potréjne zyski,
A podwojne z propinacji;
Ze 2adnego nie prowadzi
.Z chlopami nigdy rachunku,
Tyle tam tego frasunku —
Zawsze sobie dobrze radzi.
Wszyscy wiedza, 2e zabija,
Morzy glodem lud poddany,
Ktéry nedzny, sita kija
Dzien w dzien do pracy jest gnany;
Zamiast oplwaé mu twarz calkiem,
Zamknaé kazde drzwi przed nosem,
Wszyscy zgodnie jednym glosem
Obieraja go marszatkiem.
Pieniacza, marnotrawnika,
Jakiego pod sloficem niéma,
Wynosza na urzednika,
Co los rodzin. w reku trzyma;
Glupca, ktérego list proza.
Moégiby by¢é dla osléw wzorem,
Obieraja kuratorem!
Kuratorem szkdt, o zgrozo!
Jak nasz tak i wszystkie kraje
Maja wiele zla w szczegolach,
Ale szczerze to wyznaje,
Wiecej jest sensu w ogdlach.
Co jest zlem, zlem sie nazywa,
Dobre dobrem, tu inaczej:
Zle na dobre si¢ tlumaczy,
A dobre czesto ztem bywa.
Krélem slepych jednooki.
U nas co wiorsta uczony,
o%
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Porzadny co cztery kroki,
A kochanienkich — miliony!
I niema nawet nadziei,

By inaczej kiedy bylo,

Tak sie u nas wyrobito,

To vox populi, vox Dei.

1859 (?)



DO PANOW MORALISTOW.

Panowie moralisci, ktérym cale zycie

Tak $wiatowa bezboznosé straszliwie dokucza,
Ze juz, az w uszach bebni, tak na nia krzyczycie,
Cho¢ 2aden z was nie robi tego, co naucza,
Kiedy juz nam przykladéw nie dajecie z siebie,
Tak i2by$my prostujac niecne %ycie nasze,

W waszej kiedys kompanii mogli zasia$é¢ w niebie,
Gdzie juz moze mniej glosne beda krzyki wasze,

Dajcie nam choé w teoryi pelne $wiatla rady,
Jak mamy 2y¢ na ziemi, — wam to latwo przecie:
Objawcie wasze mysSli, i wasze zasady,
Powiedzcie raz nareszcie czego od nas chcecie.
Ale méwcie wyraznie, nie ogdlnikami,

Ktére bardzo szanuje, choé rzadko rozumiem,
Bo te tak latwo mowié, ze nawet czasami,

Jak jestem w wenie glupstwa, sam je méwi¢ umiem,

Lecz pytam was panowie, szczerze i uczciwie,
Jak nedzarz, ktéry wzywa moznego pomocy,
Co mam robié codziennie, aby 2y¢ cnotliwie,
Od w pdl do széstéj z rana, do samej péinocy;
Bo przypuszczam, ze $piacym w zatrudnien natlo-
Raczycie dawaé pokdj — bardzo naturalnie, [ku,
Czek bowiem czy $pi na wznak, czy na ktérym
Byle nie nadto chrapal, zawsze §pi moralnie. [boku,
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Na to mi odpowiecie znowu ogdlnikiem,
Ze nie jestem poboznym, nie do$é pracowitym,
Nie dosyé milosiernym, zanadto grzesznikiem;
Stowem czlekiem okropnym, lotrem catkowitym.
I znowu zawrzeszczycie: — «wnijdZz w siebie sa-
[mego.
«Miej w sercu Pana Boga, zrzecz si¢ uciech $wiata,
«Kochaj Boga nad wszystko, jak siebie blizniego,
«Martw cialo, wzmacniaj ducha, daji na msze
[dukata.»

A 2aden nie odpowie na to, o co prosze:

Co mam robi¢ od rana, a2z do péinej nocy ?
Z tego zatem panowie n.jlogiczniej wnosze,
Ze sie musze obywaé bez waszej pomocy,

A szukaé tych przykladéw, ktérych nie mozecie
‘Daé sami, lub nie macie najmniejszej ochoty,
W 2yciu ludzi, w chrzesciafiskim zastuzonych
Przez poboznoéé i inne zastugi i cnoty. [$wiecie

W skutek tego zostaje wreszcie przekonanym,
Ze najchwalebniej jest by¢ wiary meczennikiem,
A kto nie ma ochoty byé pocéwiertowanym,
Ten powinien przynajmniej zostaé pustelnikiem.
Poniewaz do pierwszego braknie mi odwagi,

I 2e czekaé okazyi trzeba lata dlugie,

Azeby si¢ odznaczy¢ czynem takiej wagi.

Zeby a2 wisieé za to, obieram wiec drugie.

Cnotliwemu na puszczy niepotrzebne kufry,

Czamodany, walizy, suknie 1 posciele,

Ubieram si¢ wiec lekko, jak $wiety Onufry;

I za cala ozdobe leb nurzam w popiele,

— «Co robisz — méwi 2ona — widzac mie w tym
[stanie,

«Dokad idziesz z ta patka? ach! musial zwarjo-

wad,
«Hej! jest tam kto? Walenty, Bartlomieju, Ja[nie!
— «Daj mi pokdj Marylko, ide pokutowaé.



«Rozdaj pomiedzy biednych wszysciutko co mamy,
«I pozwdl sie zameczyé, albo chodz na puszcze,
«Dzieci za§ Panu Bogu w opieke oddamy,
«Chodz....» — «Czy ty zwarjowale§? dalipan nie
[puszcze.
«Hej! Bartlomieju, Janiel« —Jak panie nie skocza,
Jak sie nie rzuca na mnie Bartlomiej z Walentym,
Do 162ka, krew puécili, Zeb mi w lodzie mocza. .
Dostanize tu ochoty zostaé u nas $wietym.

A coby bylo ze mna, gdyby mi do korca
Gnostycznej walki z cialem dotrwaly zamiary.
W wilgotnym gdzie$ ostepie, do zachodu slorica
Juzby w wiekszej polowie zjadly mie komary.
Litwa nie Azya mniejsza, na so$nie i brzozie,
Nie rosna ani figi, ani tez banany,

A i $wietemu trzeba co$ wiecej jak kozie,

Co od biedy gry$¢ moze lis¢ z drzew osypany.

Po pierwszej zaraz nocy w ten sposéb spedzonéj,
Dostalbym juz tyfusu, i albo w tym stanie
Zostatbym przez niediwiedzie lub wilki zjedzony,
Albo tez chlopek jaki slyszac me stekanie,
Przebrawszy sie przez bloto, znalaztby $wietego
W najoplakanszym stanie nedzy i niesromu,

I wziawszy litoSciwie na wdz pét zywego,
Odwiodztby po dwudniowej pokucie do domu.

Sami zatem widzicie, 2e sie zadna miara,

Nie moge wyrzec $wiata i powabéw jego.

Martwié ciato jest pickna zapewne ofiara,

Alez bo nasze ciato kiepskie i bez tego.

Wzmacniaé ducha rozumiem, lecz wzmacniaé roz-
sadkiem,

Nauka, do$wiadczeniem i $cislem pojeciem

Wilasnego stanowiska, nie za$ tym porzadkiem,

W ktdry dzisiaj chcac wierzyé, trzeba by¢ dzie-
cieciem,

23
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Blizniego kochaé moge, nie tyle jak siebie,

Bo to jest niemoZno$cia nazbyt oczywista;

Ale kocham, naprzyklad, tyle kocham cicbie,
Ile wasan mnie kochasz, panie moralisto!

To jest, gdyby jednemu przyszto skoczyé z dachu,
Zawsze wolalbym lepiej, zeby§ wasan skoczyl;
Bo wiem, 2e gdybym tonal, pewnoby$ sam w stra-
Dla moich pieknych oczu nosa nie zamoczyl.[chu

I milosiernym moi panowie byé moge,

Tyle tylko o ile zbytek mam pieniedzy,

Bo inaczej blizniego moze zapomoge,

Ale sam najniezgrabniej umre potem z nedzy;
Stowem je$li cztek tylko ma ile mu trzeba,

A na jalmu2zny nie ma, musi stanaé na tem,
Ze, aby milosierdziem dokupié si¢ nieba,

- Nie do$¢ jest pieknych checi— trzeba byé bogatym.

A tu wlasnie jak na zlo$é, sami powiadacie,
Ze ubdstwo jest jedna z wielkich cnét chrzescian-
Lecz ubogi nie moze, sami to przyznacie, [skich!
Milosierdziem dostapi¢ trudnych wrét niebianskich.
Bogaczowi, wiadomo, niepodobna takze
Péjs¢ do nieba, a zatem prosze bardzo ciebie,
Kochany moralisto, powiedz mi jednakze,
Wsréd tych wszystkich zawikfan — kto tez be-
[dzie w niebie?

Nie wzno$§ poboznie ramion, tnoralisto drogi,
Styszac moje bluznierstwa ; dosyé was na $wiecie,
A nie styszalem dotad, 2eby ktéry nogi
Poderwal dla blizniego; — to za$, co pleciecie
O ludzkich powinnosciach, zrébcie w setnej czesci
Sami u siebie w domu, z Zonami i z dziatwa,
A nie watpie na chwile, 2¢ Bég wam poszczesci,
Lecz zobaczycie sami, ze to nie tak latwo.

Jesli mi pokazecie wlasnemi przyklady,

Ze cztek pozbyé sie moze wszelkich swych sla-
Jak zobacze wyrazne i skuteczne $lady, [bosci,
Tak waszych pieknych checi, jak doskonalosci,



Wtedy powiem: eprzepraszam — mniemalem
' [zbyt $mialo,
«Ze czlek jest tylko troche uksztalcerisze zwierze
«Nie, — czlek jest istota madra, doskonala,
«Co z nieba cnét natchnienie i zapas sit bierze.«

I to jeszcze potrzeba, 2ebym ja byl $wiadkiem
Tych zwyciestw waszej duszy nad zwierzecem
. [ciatem;
Zeby z wami nie bylo tak samo przypadkiem,
Jak z wielu, ktérych w zyciu mojem spotykatem,
Co najdumniejsi byli z swej wstrzemiezliwosci,
Do ktérej ich przymuszal zoladek juz slaby,

A mianowali cnota wstret swoj do milosci,
Nie widzac naokolo.... tylko brzydkie baby.

Dopdki za§ was widze tak samo ulomnych,
Tak samo chorowitych, i tak stekajacych,
Tak samo chciwych, glupich, ztych i nieprzyto-
[mnych,
A tylko duzo wigcej glupstw nam gadajacych,
Dopdty w wyzszos$é wasza, a glownie w czlowieka
Moz2no$é doskonalosci, pewnie nie uwierze —
I jakakolwiek przyszto$¢ w wiecznosci nas czeka,
Tak siebie, jak wasana, uwazam za zwierze.

Bo przeznaczeniem czleka jest mysleé i sadzié,
Czci¢ Boga i nature, praca umyst zdobié,

Z prostej rozsadku drogi staraé sie nie zbladzié,
A przytem wszystkiem jednak, codzien glupstwo
BadZmyz wyrozumiali. mdj panie, inaczéj [zrobié.
Zamiast czlekiem kierowaé, tylko sie go nudzi;
Co jedno z drugiem wziawszy, najtresciwiej znaczy,
Ze panowie jesteScie najnudniejsi z ludzi.

A $wiat gdyby was stuchal musialby bezsprzeczaie,
Zejs¢ na samych fakiréw, mnichow i kwestarzy,

25



26

Tymczasem jak wiadomo, trzeba mu koniecznie
Précz tego ogrodnikow, rolnikéw, piekarzy,
Kowaléw, ekonoméw, malarzy, snycerzy,
Ministréw, aptekarzéw, strézéw, kancelistow,
Szewcow, krawcéw, doktoréw, kupcdw i 2olnierzy,
Stowem wszystkiego troche, —nprécz moralistow.



Droga przyjazn, drogi przyjaciel.

Jak stosownie, 2e w kilku, jakie znam jezykach,
(I nie watpie, Zze w wszystkich jakie istnieé moga),
W mowie ustnej, pisanej i w prostych okrzykach,
Przyjain jest uwazana za rzecz bardzo drogq;

- Ale malo kto dotad chcial pomysleé o tem,
(Cho¢ sie cziekiem myélacym niejeden by¢ mieni)
Jak ta przyjain istotnie drogim Jest przedmiotcm
Nie tylko dla serc naszych, letz i dla kieszeni.

Gdy méwisz, albo piszesz: ,przyjacielu drogi“, —
Sam nie wiesz jaka$ prawde powiedzial niezbita;
Bo czy$ czlowiek bogaty, czy calkiem ubogi,
Przeczules dusza strate gdzie$ na dnie ukryta,
Ktéra za soba ciagnie ten przymiotnik mity;
Widzisz oczyma duszy caly szereg nedzy

Ztad plynacej, te klamstwa, i ten nad twe sly
Wydatek wladz moralnych, je$li nie pieniedzy.

Masz bowiem czas, — przyjaciel go tobie zabiera,

Masz zdolnosci, — te takze dla siebie zuzyje,

Masz serce, — w tem jak w swojem wciaz dtubie
[l szpera,

Masz dusze, —i te cala, az do dna wypije;

A jesli masz plenladze, tak cie z nich obierze,

Ze od wszystkich zebrakéw stawszy sie ubo2szy,

Unmierasz na ostatek przekonany szczerze,

Ze z wszystkich rzeczy drogich, przyjaciel naj-
[drozszy.
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Dodaé jeszcze molemy, 2e tym cnotom dzieki,

Ktore, kazac nam wierzy¢é w wszystko, co kla-

Redukuja posagi z hojnej papéw reki  [mane,

Do szostej cze$ci tego co mialo byé dane, —

To prawidlo sie daje stésowaé dokladnie,

Do wiekszej liczby tesciéw i malzonek pono,

I je$si ,drogi papo“, brzmi nadzwyczaj ladnie,

Niem nicj sensein swym trafne jest: ,najdrozsza
[20n01¢

Nie saz wigc dobrodziejstwem te zacne jezyki,
Ktére nam ulatwiaja z ludzkoscia pozycie;

Z poszanowaniem prawdy, sensu i logiki,

Daja tez wszelkie prawo klamaé przyzwoicie;
Gdybym méwit: kochany i najukochafiszy,
Ominalbym si¢ z prawda czesto w sposéb srogi,
Unikam tego grzechu w sposéb duzo tanszy,
Méwiac z mitym usmiechem: ,przyjacielu droyi!*
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Najzacniejsza, kochana, poczciwa kabato,
Najniewinniejszych zabaw i rozrywek wzorze,
Tys chwil moich samotnych towarzyszka stala —
I 2e cie bardzo kocham, ktéz sie dziwi¢ mozel —
Ty mie zawsze ratujesz od nudrej rozmowy,

I towarzystwa bliznich moich ciezko nudnych,
Od czczych plotek, i brzeku zlosliwej obmowy,
Pod postacia facecyj plaskich, czesto brudnych.

Kladac cie, wlasnym myslom swobodnie oddany,
Bujam sobie roskosznie w fantazyi dziedzinie ;

I czy 2yje z przeszloscia, czy przyszlosci plany
Rozwijam, terazniejszo$¢ nieznacznie mi plynie
Bez tych niezno$nych targan, kéremi nas budzi
Glustwo, co chwila wyszle z ust kochanej braci;
A glupstwo tem przykrzejsze, 2e nietylko nudzi,

Lecz najmniejsza, korzyscia czasu nie oplaci.

Co mi naprzyklad z tego, 2e mi jaka$ dama,
Po raz setny opowie czyny wiekopomne

I cnoty nieboszczyka swojego Adama,

O ktdérych w dziesieé minut najpewniej zapomne,
Ile, %e o tem nawet nikt z znajomych jego
Nie pamieta, bo raczej powszechne jest zdanie,
Ze to byl cztek rozumu nader powszedn.ego,
A i cnoty zazywal do$é¢ umiarkowanie.
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Albo, 2e po raz tysiac osiemdziesiat wtéry,
Opisze swojej Jozi naprzéd urodzenie

... — potem wszystko, co ten cud natury
Zrobil, zdzialal i stworzy! na $wiata zdumienie,
Tu, i na Monte Pincio, tam i w $wiecie calym,
A zawsze: ja i Jozia, my z Jézia we dwoje....
To wszystko powiedziane owym tonem $mialym,
Ktory znaczy : »Sluchajcie, bo to dzieto mojel....«

Ty mie takze uwalniasz, kochany pasyansie,
Od stuchania szanownych naszych mysélicieli,
Ktérzy sie po beziku, albo preferansie,
Wzajemnie tem traktuja, co gdzie ustyszeli,
Albo co ktéry widziat; otdz zbidr cickawy
Uwag, twierdzen, dowodzen zdan najopatrzniej-
[szych,
Niedoczytanych nowin, z czego znéw rozprawy,
W kwestyach dla ich umystu najniedostepniej-
’ [szych.

Ludzie co nie rozréznia walca od sonaty,

O metodzie $piewaczki rezonuja $miato;

W jednym kacie zebrane same dyplomaty,

W drugim reformatorzy, ktérych tez nie malo;

Wprawdzie Zzaden nie stucha, bo wszyscy gadaja,

Ale z ruchéw, postawy kaizdego widocznie

Whie$¢ mozna o tych panach, 2e sie¢ wszyscy
[maja

Mato za kompetentnych.... kazden za wyrocznie.

I stusznie, wszak marszatkéw samych masz juz
[pieciu,

Nie jeden by! podsedkiem, dwéch kuratorami

Szké!l jakichs, a choé trudno cokolwiek pojeciu,

Jak sie kraj mdgl obchodzi¢ takimi ostami,

Zawsze to matedory, liczac prezydenta,

Ktérego i dzi§ jeszce powazane zdanie,

I ktérego dowodzi figurka nadeta,

Ze sam si¢ za madrego ma tez niestychanie.



Nie maz prawa stentoru podnie$é w kazdym razie,
Gdzie idzie o zbadanie wszech rzeczy przyczyny,
Sztabs-rotmistrz co przestuzy! lat szes¢ na Kau-
Albotez nauczyciel nizszych klas laciny, [kazie,
Profesorem dzi$§ zwany? -~ cognoscere rerum

Causas, tak im jest latwo, jak pod dobra pora
Wypié pol kwarty wédki po flakach z imbierem,
Lub bigosu z kapusta potknaé mis¢ spora.

To tez tutaj dowodza, 2e Pawel z Feliksem

Sa lotrami, jak malo na $wiecie szerokim,
Tam dalej znowu Pawla zrobiono fenixem
Cnét wszystkich, a Feliksa ledwie nie prorokiem,
Tu o pani X. mowa, 2e rzadko jest dama
Wiecej cnota, nauka i rozumem glo$na;
Zaledwie§ w druga strone zwrdécit sie, taz sama
Jest baba zla, kaprys$na, glupia i nieznoéna.

Pasyans méj uktadajac, nic tego nie stysze,

A choé slysze nie stucham, nawet gdy jest mowa
Bo Masia o Ignasiu do Monisi pisze,

I jak sie Ewelinka wéréd tego zachowa.

A je$li mi sie zdarzy dolozyé uwagi

Gdy mowa jest o kwiatkach trzech przy kapeluszu,
To w istocie dlatego, e rzecz takiej wagi,

Nie moze by¢ puszczona przecie mimo uszu,

Drzieki Tobie pasyansie, gdy nasze babule

Po spowiedzi, komunji, trzech mszach i nieszporze,
Pokrzepione na duchu, seraficznie, czule,
Oszczekuja sie wzajem w chrzescianskiej pokorze,
Ja nie wchodzac bynajmniej w rozbiér rzeczy ca-
Roéwnie malo ciekawy, jak krytyk nieskory, [{éj,
Podziwiam tylko szczerze pozytek niemaly,
Jaki przynosza spowiedz, trzy msze i nieszpory

A nadto w glebi duszy ciesze an najszczerzej,
Ze ludzie tak umieja kochaé sie i bawié

31
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Niewinnie, niezto$liwie, zacnie, w dobrej wierze,
Ze tak wlaénie potrzeba Pana Boga chwali¢;
Ze tak dobrze pojmuja te milosé bhznlego,
Pierwsza jak sami twierdza chrzescianstwa zasade,
A ze sam ja inaczej rozumiem, dla tego

Nic nie mowie, poziewam.... i kabate klade.



Patryotym {otim Enootom,

Kocha¢é kraj zbiorowo,
Raj ziemski w nim widzieg,
Ale ryczattowo
Wszystkich nienawidzieé,
Padaé na kolana )
Przed wszystkiem, co nasze,
piewaé dana, dana,
Wielbi¢ z szpérka kasze,
Podziwiaé natury
Polskiej wszystkie cudy,
A z temperatury
Snieg, bloto i grudy;
Nad wiejskim sie ludem
Sercowo rozczulaé,
Dzieli¢ sie z nim trudem
I w karczmie z nim hulaé,
I modli¢ w kosciele, -
I w radzie zasiadaé,
I razem z nim jadaé
Ziemniaki w popiele,
I znowu w tym stylu
Piosnka' oklepana -
Dylu, dylu, dylu
Danaé moja dana -
Z czasu tylko strata,
Bo wypadek rzadki,
eby 6w marzyciel
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Ow mecenas ludu
Wspélnik jego trudu

I cnét jego czciciel,
I stré2 jego mienia

Dwa razy przez lato
Z wlasnego natchnienia

Wyszed! za rogatki.
Wszystko za$ co gwarzy

O tym ludku tkliwie,
Tylko mu sie marzy

Picknem w perspektywie.
Bo ani z nim gadal,

Ani 2y! z nim spolem,
Ani z nim za stolem

Kartofli nie jadat,
Ani z nim nie plakal,

Ani z nim nie $piewal,
Ani w karczmie skakal,

Ani sie z nim gniewal,
Tylko dla paplania

Dla szyku tez trocha
I dla przekonania;

Ze co$ przecie kocha: -

*
* - *

Za to ma juz prawo
Reszte nienawidzied
I w lewo i w prawo
Ze wszystkiego szydzié,
Wszystkich z blotem migszaé
I stracié¢ najnizej,
A zwlaszcza -psy wieszaé
Na tych, co sa blizéj.
W tym samym gdzie mieszka
Domu, précz dziedzifcow
Znale$¢ nieomieszka
Pietnastu zloczyncéw



Od niecnoty stréza,
Co chociaz sam z ludu
Trzyma w steku brudu
Schody i podwérza,
Az do lokatora,
Co ma kocz i konie,
Wszystko nedzna zmora
I wszystko nicponie,
Doktér plaga czysta,
Aptekarz niezdara,
Kupiec egoista,
£)na jedza stara,
Corki koczkodany,
A syn, 2al sie Boze!
totr i lobuz znany
Z dlugéw wyjsé nie moze.
A wyjdz na ulice
Nie dalej jak w brame,
Same bezwstydnice
Co krok, lotry same,
Ten kreciel wierutny,
Tamten brudny chciwiec,
Ten Igarz absolutny,
Tamten niegodziwiec,
A hrabiaz, bo hrabia
Ten jeden do kata
W sobie uosabia :
Wszystkie zbrodnie $wiata,

*
*

Z taka mieszanina

Zlosci z egoizmem
Ludzie u nas styna

Swym patryotyzmem,
Dodawszy do tego,

Ze Krakéw do Lwowa
Tyle czuje zlego,

Co Lwéw do Krakowa

8¢
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Zpajac Lwoéw i Krakéw ,
. Mysli cztek niekiedy,
Ze nie ma Polakéw
Tylko samojedy,
Albo wilki w lesie.
Gryzace si¢ wzajem,
I to Polska zwie sie
I zwaé ma si¢ krajem,




POCHWAEA PRZYJAZNL

Wiele méwia o przyjazni,
Jej potrzebie, jej swietosci,
Lecz ja, bez 2adnej bojazni
O zarzut zbytniej stronnosci,
Wyznam, chociaz w przyjain wierze,
I choé mam przyjaciél wiele,

e nie wierze, mowie szczerze,

e sa jeszcze przyjaciele, —

Za czaséw mitologicznych
Dawnej Grecyi, gdy ofiary
Skladano dla béstw rozlicznych,
Znano przyjaciot trzy pary!

I jak to juz malo pono,

W Grecyi tego dobra mieli,
Kiedy jak podtbozkéw czczono,
Rzecz tak rzadka: przyjacielil

Wierze wreszcie, 2e Pylady,
Te Oresty, i tam dalej,

Bez zawodu, i bez zdrady
A2 do $mierci sie kochali;
Ale mi sie jako$ roi,

(Czy kto zdanie to podziela)
Ze juz od zdobycia Troi,
Nikt nie widzial przyjaciela!
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Woreszcie, ¢6z ich réznié¢ mialo
Owych greckich w sercu braci,
Intereséw mieli malo

Wszyscy byli nie Zonaci,
Wiec kiedy nie bylo miary
Zrobi¢ z siebie nieprzyjacidl,
Co6z dziwnego, ze trzy pary
Swiat stary liczyt przyjaciét?

Niechby Orest byl dostatni
Pylad goly, dajmy w nedzy,

I chcial juz w biedzie ostatniej
Wziaé u Oresta pieniedzy;
Cé2 byloby ? — ze chciwoscia
Orest brudna by sie zacial,
Pylad splamit niewdziecznoscia,
I przepadlo dwéch przyjaciél!

Niechby ktéry z nich mial Zone
Z cokolwiek tadna twarzyczka,
Lub co gorsze jeszcze pono
Przyjacidtke baletniczka,
Predkoby przyjaii ustala,

1 zawzietych nieprzyjaciét
Historja by cytowala

Zamiast tych kilku przyjaciét!

Niechby z soba graniczyli
Sucha miedza, lub przez rzeczke,
Nimby rok z soba przezyli,
Juzby mieli jaka$ sprzeczke;
Orest by sie worat w grunta,
Pylad w lesie chrustu naciat;

I nie warta klakéw funta,

Cala przyjazi tych przyjaciét !

Niechby Orest na Marszatka
Chciat i8¢, ol nic pewniejszego,
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Ze i Pyladowa galka,
Padlaby na strone jego,
Lecz bron Boze, gdyby obu
Jednakowe byly cele.

Juz zgody ani sposobu,

I przepadli przyjaciele!

Niechby oba do jednego
Posagu wzdychaé zaczeli,

A Oresta szczeSliwego
‘Wybralo seice Anieli;

Pylad przeklnie tak ja sadze,
I Oresta, i Aniele,

Bo gdzie idzie o pieniadze
Tam juz gina przyjaciele.

Niechby wierszem, albo proza,
Oba cokolwiek pisali,

Kastor z Poluksem, o zgroze!
Jak psy by sie ujadali;
Niechby Orestowa siadla
Przed Pyladowa, w kosciele...
Natychmiast ktétnia zajadla...
I przepadli przyjaciele.

A dzi§ pytam, kto ci¢ laje?

Kto cie meczy? — kto cig¢ nudzi?
Kto po2ycza, nie oddaje?

Czems zawsze przykrem utrudzi?
Zla wiescia pierwszy zasmuci,

A wymaga Bég wie, wiele!l

Kto ci 2one balamuci?

Nikt wiecej, jak przyjaciele!

Z tego tez wnie$¢ si¢ o$miele,
Ztad jasna prawda wynika,
Ze najlepsi przyjaciele
Pomagaja nam jak w ¢wika;
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Zatem wierzmy temu $wiecie,

Ze ze wszystkich nieprzyjaciét,
Ktérzy nas nudza zawziecie,

Nie ma gorszych, nad przyjaci6l?

Przyjzciele sa, jak kwiaty,
Ktoére kochaj, lecz nie zrywaj,
Podziwiaj ich-ksztalt bogaty!
Lecz bron Boze, nie uzywaj!
Bo jak w kwiecie obu miera
Za uzyciem krasy wiela,

Tak uzycie poniewiera
Najlepszego przyjaciela!

Jesli wiec czlowieku mtody,
Chcesz unikna¢ nieprzyjacidl,
Strzez sig, jak ognia i wody,
Zbyt wielkiej liczby przyjacidl
Bo co w nas uczucie gasi

Kto to sa: nieprzyjaciele?

Sa to zwykle, dawni nasi

Jak najlepsi przyjaciele!

ngw e



PIOSNKA TADEUSZA.

Kazecie mi $piewaé, musze,
Cho¢ nie to mi teraz w glowie,
Jakis cigzar gnebi dusze,

Ciezar co si¢ smutkiem zowie!
Prézno na siebie przywdziewam
Stréj maskowy, cierpi dusza,
Ale chcecie, wigc zas$piewam,
Spiewaé bede Tadeusza !

Niech ten spiewa, kto szczesliwy
Ma na ziemi spiewaé¢ komu,

- Niech spiewa komu 2yczliwy
Los zapewnil szcze$cie w domu.
Ja samotny, komuz bede
Spiewaé, w sercu taka susza,
Ale chcecie, wiec usiede

. I zaspiewam Tadeusza.

Tadeusz mial dobra 2one,
Ktérej cnota byla wianem,
Mial zagrode ulubiona

I szczeéliwy byl swym stanem ;
Maty posiew i zbiér maly
Jedna tylko jablon, grusza,
Kréwka, kon i wél to caly
Byl majatek Tadeusza.

Rano wstaé, dziekujac Bogu,
Pocatowaé dobra zone, .

Péjsé na pole, lub do stogu,
Zlozy¢ sianko zgromadzone;
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Potem zje$é, co 2ona dala,
Lecz podje$é az syta dusza,
Oto byla dola cala
Ubogiego Tadeusza!

Latem kubrak plécienkowy,
Zima kozuch pospolity,

A na Swieta granatowy,
Kontusz suty i pas lity;
Prawdziwie mezka ozdoba,
Karabela do kontusza,

Oto cata garderoba
Poczciwego Tadeusza!

Cieszy¢ si¢ szczesciem blizniego,
Cudza nedza nie weselié,

Nic nie chcieé od bogatszego,

A z biedniejszym sie podzielié;
Kochaé kraj, nie cierpie¢ zdrady
Taka byla polska dusza,

Taki cel, takie zasady,
Uczciwego Tadeusza!

Czasem posmiaé sie, zaspiewaé

Z przyjaciolmi popolowaé,

Czasem z 2ona sie pogniewad,

Ale w koficu pocalowaé;

Nigdy przed glupstwem i duma,
Nie uchylié¢ kapelusza,

Lecz 2yé szczerze z kumem, kuma,
To charakter Tadeusza!

Nigdy nie mieé az do zbytku,
Ale mieé zawsze do sytu,
Wszystkiego co do uzytku,
Bez krysztatéw, aksamitu;
Nigdy nie wyj$é z polozenia
Co czleka do pracy zmusza,
To byly cale marzenia
Ubogiego Tadeusza !
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.Korzystajac z dni mlodosci,
Kochaé bardzo, kochaé szczerze,
A dobrawszy si¢ starosci,

Z Jejmoscia trzepaé pacierze:

I zachowaé czerstwo$é ciala,
Tak jak czerstwa byla dusza,
To byla nadzieja cala,

Zbyt ufnego Tadeusza!

Lecz los srogi nawet tego
Pozazdroscil mu bogactwa,

Zona zmarla, Bég wie z czego,
Biedny przyszedt do tulactwa;
Zaniedbal i dom i role

Nie dba czy to deszcz czy susza,
Bo serce przejmuja bole
Samotnego Tadeusza !

Jezeli mu spiewaé kaza

Wszak2e spiewa, céz to zmaczy?
Ze wesoly, to sie twarza

Wesola jasno tlomaczy,

Lecz choé wesolo$é przywdziewa
Na twarz, oko lza przyprusza
Odtad gdy kto smutnie spiewa
Méwia: $piewa Tadeusza!l

Cho¢ to dawno bardzo byto,
Przyjmcie t¢ opowies¢ nowa!

A choéby mi sie i $nilo,
Przebaczcie, 2em podrwit glowa
Co sam mialem, to wam dalem,
- A choé teskni czego$ dusza
Kazaliscie, zaspiewatem

Wam piosneczke Tadeusza !




BODAJ TO KOMPLETNE WARYATY]

To, co sie zowie waryacya,
Mniej dowodzi glowy ciasne;j,
Ile jest exageracya

W czlowieku mitosci wlasnej.

Lecz exageracya, ktéra

Ma przyna]mmej dobra strone,
Ze ja koficzy ciasna dziura,
Miejsce szczelnie ogrodzone —

1 oklady z zimnej wody,
Zamiast codzien nowych' truddéw,
Ciaglych w interesach szkody,

I zadanych ludziom nudéw.

To tez ja zeznaje glosno,

Ze jak milo$é wlasna dla mnie
Stala si¢ plaga nieznosna,

Tak znéw waryacya, bynajmniej.

Bo co mi to prosze szkodzi,
Ze z zwyklym sobie kurazem,
Waryat w szpitalu dowodzi
Ze jest krdlem, lub cesarzem?

Albo przesliczna kobieta,
Albo dotad niepojetym,

Ale genialnym poeta,

A choéby i duchem. §wietym ?

ran "
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Wole to, jak tych kochanych,
Co mi méwia: Przyjacielu ..

I tych medrcéw okrzyczanych,
Jakich znam nadzwyczaj wielu.

Ktérzy wychodzac z zasady,
Ze dzialaja najprzytomnie;j,
Mnie zimne daja oklady,

Sto pretensyj majac do munie..

Okladaja mie, jak kréle,
Rozlicznemi podatkami,
Jak kochanki chca, bym czule
Zyt ich tylko usciskami.

Wmawisja mi swa genialnosé,
Stuchaé mi swych bredni kaza, ,

I przez wzglad na ma moralnosé,
Duchem mig swym $wietym darza..

Z tymi, czas mdj drogi trace.

Chcac sens jaki§ z bzdurstw ich zlepié,
A nieraz i .co§ zaplace,

Byle sie od-nich odczepié.

Zawsze w koricu zmuszon sobie, -
(Policzywszy wszystkie straty),
Powiedzieé: Otéz, masz tobie,

I to takze sa waryaty.

Na takich to prébach zycie
Zmarnowawszy swoje cale,
Musi czlowiek nieodbicie
Zdoby¢ przekonanie stale, -

Ze z owych wszystkich waryatéw
Ktérzy mu watrobe jedza,
Najlepsi sa, do stu katéw,

Ci, co juz pod kluczem siedza.

I doj$é¢ do smutnej pociechy
Wszelkiego za$ zlego racyi,
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Ze wszystkie na $wiecie grzechy,
Zasade maja w waryacyi,

Ktéra starym obyczajem

Od wiek wiekéw wstrzasa $wiatem,
Bo bodaj, czy nawet Kaim,

Nie najpierwszym byl waryatem ?

Niech wiec kto chce ludziom wierzy,
Zastuzy sie Bogu pewno,

Lecz wyjdzie, mowie najszczerzej,
Jak Osman basza pod Plewna.

To jest, 2e kaidy kes chleba,
Kazdy ruch w lewo, lub w prawo,
Zdobywaé mu bedzie trzeba
Walka z glupstwem, praca krwawa!

Zdaje sie, choé wyrachowaé
Dos$¢ to jest trudno, na lata,
Ze ludzko$¢ musi zwaryowaéd
I to bedzie koncem $wiata.

A zmilkna przeciez kolizye,
Na tej nieszczesnej planecie,
Jak Thiers ostatni odgryzie
Nos ostatniemu Gambecie.

Ostatni padnie dziennikarz,

Na strazy ducha narodu,

A z nim ostatni kronikarz

Z braku materyi i gltodu.
Tak wreszcie w uscisku bratnim
Zejda sie spokéj i cnota,
Gdy za zdobywca ostatnim
Zamkna sie szpitalu wrota.

1877 1.



POCHWAEA WALCA.

Mg¢zowie méwia o walcu Zle,

Zowia go taficem bez sensu wciaz,
Nie maja racyi, dalibég nie,

Czy2 kiedykolwiek miat racye maz?

Bo walc to taniec taki niewinny
A taki rzewny, melancholiczny,
Rzadko namietny, czeéciej dziecinny.
A zawsze mily — a zawsze §liczny.

I c62 w nim moze kobieta, co

Zlego uczynié? najwiekszy grzech,

Ze jej do ucha podszepnie kto

Co$ pochlebnego — lub wzbudzi $miech.

Ze ja przytuli do piersi swych,

Ze $ciénie reke w obrotach tych,
Ze mowa i gestem,

Spojrzeniem, westchnieniem

Méwi jej bez konca: ,Ach jestem!

wAch jestem z toba, Aniele mdj?
Czemu2 nie moge tak zawsze byé?
Wiecznie ubodstwiaé ten usmiech twdj
I u nég twoich bez korica 2yé P
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I choé meza ciekawy wzrok

Na wszystkie strony szpieguje mnie,
Radby zbadaé kazden mdj krok
Nic nie dostrzeze, oj nie, nie, nie!

Pan ma2z si¢ gniewa, patrzy ukosem,
Radby co predzej ztad wyrwaé mnie,
Choé marszczy czolo, choé kreci nosem,
Tanca mi wszakZe przerwaé nie $mie.

A gdy po taicu, pyta ciekawie,

Co tam ci méwil tamten lub 6w,

Ja mu odrebnych rzeczy naprawie

Lub wrecz mu powiem: Bywaj mi zdréw.

Metowie méwia o walcu zle

Zowia go taficem bez sensu wciaz
Nie maja racyi, dalibég nie;

Czy2 kiedykolwiek mial racye ma3z?




KARNAWAL

(Utyskiwania zakatarzonej mamy.)

Moja pani, ten karnawal,
To istne pieklo dla matek,
Nawat wizyt, pracy nawal,
Ciagly klopot i wydatek!
Achu, achy, a za trudy,
Tylko bezsenno$é i nudy,
Achu, achu, kaszel dlawi
A czlowiek si¢ niby bawi.

Moja Madzia, wzér panienek,
Cicha, skromna, bez wybrykéw,
Zdarta juz dziesieé sukienek
I dwanascie par bucikéw!
Achu, achu, a te kwiatki!
Co to za klopot dla matki
Achu, achu, rekawiczki
Najmniej na cztery guziczkil

Na balach, istne skaranie,
Z cala tych mezczyznisk zgraja,
Wiecznie trzech przed nosem stanie,
I nic widzieé ci nie dajal
Achu, achu, te prdzniaki
Patrzysz na ich z tyhlu fraki,
Achu, achu, i tysiny
Swiecace sie, jak patyny!
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Ani toalecie zcdnej,
Ni tancom sie nie przypatrzysz,
Ciagle si¢ na ich paradny
Tylny front, ze zgroza patrzysz,
Achu, achu, tak jak dlugi
Poszedt jeden, stoi drugi,
Achu, achu, i do rana
Masz ten rodzaj parawanal

Przy kolacyi, cho¢ kotleta
Zjadlabym, bo je$é¢ mi chce sie,
Ale nieszczesna kobieta,

Jestem tu, jak w jakim lesie!
Achu, achu, tych niediwiedzi
Zawsze pol kopy juz siedzi,
Achu, achu, bo te zuchy,
Przyszli napchaé tylko brzuchy!

Zgryzlam przeciez jakie$ jadto,

Od siedmiu czesto bolesci,

Co tym panom z nosa spadlo,

Co im si¢ w gardle nie miesci!
Achuy, achu, i do sali
Wracam, by si¢ bawié daléj,
Achu, achu, w swym kaciku,
Po mizernym kotleciku!

Na sali nieco przestroniej,
Kazdy jak bak najedzony,
Do domu co predzej goni
Wvnagrodzié czas stracony!
Achu, achu, 6w czas drogi
Dobranoc, szczesliwej drogi,
Achu, achu, Bogu chwala,
Bede przeciez co$ widziatal

Ale préino niebios wzywam,
Sama daje za wygrane,
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Sen mie morzy, wiec sie kiwam,
Trac biedne oczy zaspane!
Achu, achu, a to granie,
Klap, klap, klap, na fortepianie,
Achu, achu, na kanapie
Siedzac, zda sie z dachu kapie!

I tak az do siédmej zrana,
Tok zguieciony, suknia zmieta,
Madzia na nic stancowaaa,

A ja, gdyby z krzyza zdjetal
Achu, achu, zgietk sie szerzy,
Madzia na podlodze lezy,
Achu, achu, w kotylionie,
Zaplatata si¢ w ogoniel

Podnosi sie z swym danserem,

Ale takze i z siniakiem,

Bodaj z takim kawalerem,

Tanczyé i na balu takim
Achu, achu, a korzysci
Zadnej zgota oczywiscie,
Achu, achu, précz sintaka,
Bo kawaler dat drapakal

Konczy sie wreszcie zabawa,
Réwnie przyjemna jak kroétka;
W przedpokoju wigc rozprawa,
Gdzie futerko, gdzie narzutka?
Achu, achu, i spocone,
Pakujem sie otulone,
Achu, achu, do karety
Z kaszlem i grypa niestety!

Madzia nadzwyczaj kontenta,
Z mazurowego dansera,
Ale, cierpliwodci $wieta
Wolalabym epuzera:
4%
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Achu, achu, Boza kara!

Nikt sie o panny nie stara,
Achu, achu, z tych danseréw
Na lekarstwo epuzeréw!

Kiedys$, jakem byla mloda,
Rychtyk bylam taka sama,
Po balach, taz sama moda
Wlbczylam si¢ z moja mama!
Achu, achu, lecz wytrwata
Mama za maz mie¢ wydala!
Achu, achu, 2ebym to ja
Tak umiala, pani moja!




I fome Dziur_diiulawiezéw'na.

Dumna mojem pochodzeniem

Nie ustapi¢ tez nikomu

Edukacya i znaczeniem,

Oraz koligacya domu,
Nie lepsza pewno odemnie
Choéby i Radziwiltéwna;
Jestem, prosze nie kpié ze manie,

Z domu Dziurdziulewiczéwna.

Od dziecifistwam nie przywykla
Do 2adnej zgola roboty,
Jak to moda Niemkom zwykla,
Ale strzeglam mojej cnoty;
I usilowaniem catem,
Mojej glowy mysla gléwna
Bylo zostaé dusza, cialem
Prawa Dziurdziulewiczéwna !
Tatko méj byt nieslychanie
Madry, i nie koniec na tem,
Bo raz dat takie $niadanie,
Ze az zostal deputatem,
Méwil do mnie: to rzecz mala,
Nie do$é¢ byé deputatéwna,
Trzeba 2eby$ ton swéj miala,
Jestes Dziurdziulewiczéwna'!
A za tatkiem, moja mama,
Co mie tez bardzo piescila,
Jak byla rozumna sama,
Tak mnie tez i wyuczyla,



54

Zem szlachcianka dawnej daty,
Ksieznom i grafiankom réwna,
Ze krol Popiel byt zonaty
Z jaka$ Dziurdziulewiczéwna!
Miatam lokajczuka Jana,
Wzietego prosto od sochy,
I panneczke, co mi zrana
Kladla na nogi porczochy.
A i guwernantke miatam
Razem z panna marszatkéwna,
- Ale uczy¢ sie nie chcialam,
Bedac Dziurdziulewiczéwna!
Umiem jednak, prosz¢ spytaé,
Rzeczy nie trudne rpojeciu,
Wecale nie ile pisaé, czytaé,
I rachowaé¢ do dziesieciu,
Nie wiele mi w glowe wpadio,
Ale mi to wszystko réwno,
Moge by¢ glupia jak sadto,
Bedac Dziurdziulewiczéwna !
Po francuzku sobie mdwie
Tak jak i najwieksze panie,
I choé z kim, to sie rozmdwie
I zagram na fortepianie,
Bylam panna niemilczaca,
Jestem mezatka wymowna,
A zawsze swoj takt majaca,
Slowem: Dziurdziulewiczowna!
Co roku na imieniny
Albo jakie wielkie $wieto
Bal u ciocieczki Balbiny
Albo wuja prezydenta, —
To bywato na nich zadna
W tancu moie juz nie wyréwna,
Tylko stychaé: jakaz tadna
Dzisiaj Dziurdziulewiczéwna |
Taka piekna parantela,
Wszystko gdyby szczury w mace,
I posag nie bagatela,
Bo blisko cztery tysiace;



To tez sasiad za sasiadem,
Jak te wyzly wszystko réwno,
Leca wietrzac tylko stadem
Za ta Dziurdziulewiczéwna ?
Popatrzawszy w lewo, w prawo,
Wybratam sobie jednego
Kawalera z dobra stawa,
A przytem i nie “biednego.
Zadnych fochéw: ze mna niema,
Bo u mnie to rzecz jest gléwna:
Me2a za leb zawsze trzyma
Kazda Dziurdziulewiczéwna,
Zyjem z soba juz rok szésty,
Jest sens w domu i dostatek,
Méj Ignacy zdréw i tlusty,
Mamy juz piecioro dziatek.
Po dwunastu dosyé bedzie
Bo ze mnie kobieta stowna,
Taka kazda byla wszedzie
Z domu Dziurdziulewiczéwna.
Wiem, 2e chodza o mnie gadki,
Jakobym byla zlo$nica, —
I 2e te malpy sasiadki
Maja mnie za sekutnice;
Ale w oczy wszystkie grzeczne,
A mnie zreszta wszystko réwno,
Niech wiedza, jak niebezpieczne
Zajscie z Dziurdziulewiczéwnal
Byle w oczy kazda grzeczna,
Ale u mnie rzecza gléwna,
Niech wiedza, jak niebezpieczna
Ktétnia z Dziurdziulewiczéwna.
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STARE GRZECHY.

Mialem ja zabawna

Chwileczke pociechy,

Spotkatem niedawno

Trzy stare me grzechy,

Moich namietnosci

Mlodzienczych ofiary,

. Dzi$§ skéra i kosci—

Wprawdziem i ja stary!

Eliza brunetka,

Z noskiem, krélem nosow,

Trzpioteczka, kokietka,

Z lasem kruczych wloséw;

"Dzi§ ma nos czerwony, .

Zmietoszone rysy,

Humorek skwaszony,
Wprawdziem i ja lysy.

Madzia owa S$liczna,

Taka ujmujaca,

Taka poetyczna,

Taka jasniejaca!

Dzi$ potwér kobiety,

O jedynym zebie...

Cho¢ i ja niestety ,
Mam trzy tylko w gebiel

Rézia to béstewko,

Aniol w $wiattych lokach,

Zawsze w ustach z $piewka,

N NS
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I zawsze w podskokach;
Az $miech pusty bierze,
Ciezka jak ropucha, —
Choé to méwiac szczerze
I jam nie bez brzucha.
Zacne moje damy,
Stodkie ma marzenia,
Nic sobie nie mamy
Dzi§ do wyrzucenia.
Na to co w nas zlego
Patrzajmy przez szpary:
Wyscie do niczego,
I jam dobrze stary!



Antosia z Plackich Drapinska, primo voto
- Kurkudowska.

Z wszystkich dam w $§wiecie mi znanych,
Trzyma prym z zalet umystu,

I manier dystyngowanych,

Powiadam to bez namystu,

Jedna, a ta jest z pod Minska,

Kroétkich ndg, ptaskiego noska,

Antosia z Plackich Drapinska,

Primo vo.o Kurkudowska!

Do arcydziela takiego

Natura dtuta nie brala,

Ale z kloca debowego,

Co$ siekiera wyrabala;

Wyszta z tego jaka$ chiniska
Pagoda, czy malpa wloska,
Antosia z Plackich Drapinska,
Primo voto Kurkudowska!

Pochwal nigdy nie sltyszala,
Ale sama, recze za to,

Za cudo wdziekéw sie miafla,
Bo byla bardzo bogata,

Miala folwark koto Pinska,

I w Mozyrskiem jaka§ wioska,
Antosia z Plackich Drapinska,
Primo voto Kurkudowska !
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Zlapal sie tez glupiec na nia,
Zgryzla go w dwéch krétkich latach,
Lecz, 2e byla wielka pania,

Nie zabraklo jej na swatach,

Poszty wietrzy¢ Jagodzinska,
Kurkulina i Bebnowska,

I dzis jest z Plackich Drapinska,
Primo voto, Kurkudowska!

Choéby i tego nie stalo,

Ot tak w lot na poczekanie,
Byle sie jej tylko chciato,

Meza trzeciego dostanie,
Sprowadzi go choé z Nerczynska,
Jesli taka wola Boska,

Antosia z Plackich Drapinska,
Primo voto Kurkudowska.

Ale niechaj sie juz trzyma,

I na bok z ws7elka mltrega,
Zartéw u Jejmosci niéma,

Jak chce czego, to chce tego;
Temperament Abissynski,
Chodza po $wiecie pogloski,
U tej Antosi Drapinskiej,
Primo voto Kurkudowskiej.

Slowem panie to kobieta

Do wielkich rzeczy stworzona,
A niemniejsza tez zaleta,

Ze jest ogromnie uczona:

U niej ksiazka czy lacinska,
Czy angielska czy zydowska,
Wszystko czyta ta Drapinska,
Primo voto Kurkudowska !

Osobistosé to jest rzadka,
- I ona to sama czuje,
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Szesnasta z rzedu mezatka,

Na jej wzér sie modeluje;
Wszystkich panien koto Miiska,
Jedyna w tem 2yciu troska,

By by¢ taka jak Drapinska,
Primo voto Kurkudowska!




IDEBEAXY,

Dwie mlode panienki w ogrédku siedzialy,
I tak szepczac zcicha z soba rozmawiaty:
Maryniu kochana, powiedz mi tak szczerze,
Jak szczerze odmawiasz codziennie pacierze,
Jakie twe marzenia o szczesnej przyszlosci,
O przyszlym kochanku, o przyszlej milosci,
O tym, kto zawlada uczuciem twem calem,
I kto jest nareszcie twoim idealem!

Ideal mdj, Zosiu. jest piekny i milody
Blondyn, oczu jasnych, z wasikiem bez brody,
Skromniutki w ukladzie, w obec mnie nie$miaty
A tylko w zdarzeniu dumny i zuchwaty, —
Czuly, diwiecznym glosem i oka wymowa
Swiadczacy, 2e milo$é dlan rzecza jest nowa,
Uczuciem pod wplywem mych uczué¢ dojrzalem..
Taki tylko moze byé¢ mym idealem.

A ja zndéw inaczej, kochana Marylko,
Wprawdzie i ja takie chce mlodego tylko,
Ale nie blondyna, ja brunetéw wole,
Lecz marz¢ bruneta o spokojnem czole,
O duszy ognistej, zaréwnie czulego,

Jak pelnego 2ycia, oraz namietnego,
Ktérego by mitosé ciaglym byla szalem,
Taki mem marzeniem, taki idealem.
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Gdziez mieszkaé ty pragniesz? Na wsi. — A ja
w miescie,

Ale tylko duzem; w Paryzu, a wreszcie

Choéby i w Warszawie, byle teatr, bale,

Spacery, zabawy.... Wsi nié¢ lubie wcale!

— Ja zabaw nie pragne, dla mnie do§¢ schronienia,

I tej ciszy wiejskiej pelnej upojenia,

Wsréd cudnej natury, pod niebem wspaniatem,

Byle obok niego, — byle z idealem!

W lat pietnascie potem panienki widziatem,
Kazde poosobno z swoim idealem.

Ideat Maryni lysy jak kolano,

Klécit sie z matzonka, z2e go budzi rano;
Zosi za$ ideal kroétki i brzuchaty

Gderal, 2e nie w pore dala mu herbaty,
Ona go nawzajem nazwala cymbatem.
Trudna to doprawdy rzecz by¢ idealem !




Lekki humorysta!

Jezeli zamiast kazania
Filozoficznej mikstury,
Politycznego paplania,
A co juz najmniej, broszury ;
Wyrazaé zwykle§ wesolo,
Mysl swoje, i prawde czysto,
Wtedy wszyscy naokoto
Nazwa ciebie: humorysta ;
I wykrzykna: humorysta!
Niechze go piorunéw trzysta,
Oto panie koncepcista
Lekki, lekki humorysta!

‘Lekki, 2e$ nie tak powa2ny,

Jak bonz, lub Mandaryn chinski,

Lekki, 2e$ nie tyle wazny,

Co ot6éw, lub kamien mlynski;

Ze si¢ wznie$¢ zdolasz niekiedy

Mijajac sferg blotnista,

Nad poziom glupcéw czeredy,

Zwiesz sie: lekkim humorystal
I znéw krzycza ; humorysta!
Niechze go piorunéw trzysta,
Oto panie koncepcista
Lekki, lekki humorysta !

e mdwisz, piszesz lub $piewasz

Tylko to, co z sercem zgodne,

Ze si¢ rad z glupstwa na$miewasz,

A czcisz tylko, co czci godne ;
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Ze dla sensu, i jasnoéci,
Poswecasz forme kwiecista,
Strzegac sie osobistoSci
Zwiesz si¢ lekkim humorysta!
I znéw krzycza: humorysta !
Niechze go piorunéw trzysta,
Oto panie koncepcista
Lekki, lekki humorysta !

A cho¢ niejedna wypiles
Zélci wlasnej i lez beczke,
hoé¢ kazda zyciem przezyte$

Spiewana przez ci¢ piosneczke;

Ze nie klniesz przebyta w ciszy

Droge grzaska i ciernista,

A lkan twoich nikt nie styszy,

Zwiesz sie lekkim hnmorysta !
I znéw krzycza: humorysta!
Niechze go piorunéw trzysta,
Oto panie koncepcista,
Lekki, lekki humorysta !

A jesli jeszcze, bron Boze,

Nie zgorszym jeste$ Polakiem,

I przyznajesz si¢ w pokorze,

Ze nie umiesz byé¢ $limakiem,

Faryzeuszem, dewotem,

I potwornym egoistg ;

Wtedy nie watp nawet o tem,

Ze cie nazwa: humorysta!
I wykrzykna humorysta !
Cha, cha, cha, cha koncepcista,
Chi, chi, chi, chi pessymista
Nasz kochany humorysta!
I wykrzykna: humorysta, ™™
Niechze go piorunéw trzysta.
Oto panie koncepcista,
Lekki, lekki humorysta!




KEOTNIA

‘Mociumdzieja z Mociadzika.

Wasan starzeé sie zaczynasz,
To wecale nieprzyzwoicie,
Czy Asindzij przypominasz
Dawne nasze dobre zycie,
Ja go zwalam: Baitlomieju!
A¢¢é mnie przecudna Monika;
Czy tak Moci Dobrodzieju ?
— Tak jest, Mocia Dobrodziko!
Agé przystojnym byl ulanem,
Ja bylam hoza dziewczyna,
Ty zgodnie ze swoim stanem
Lubite$ karty i wino,
Wszak raz na hrabi Pocieju
Wygrate$ folwark Sonico;
Czy tak Moci Dobrodzieju?
— Tak jest, Mocia Dobrodziko !

Zgrabnym As$¢ byle$ tancerzem,
A. jakimz trzpiotem do tego,
To bywalo, jak sie zbierzem,
Tancujem do upadtego.
Pamietasz «mio amico»

Anglez na balu w Os$wieju?

— Pomne, Mocia Dobrodziko
— I ja pomne Moci Dzieju!



— Dawne czasy, Mocia Dziko,
— Dobre czasy, Moci Dzieju!

Jak to my z tym czasem lecim,

Czy to Wasan obliczyles,

Wszakze to w osiemset trzecim

Afekt mi swéj o$wiadczyles

Przed cala nasza publika

W tydzien po $wietym Andrzeju.
— Tak jest Mocia Debrodziko,
— Widzisz Wacan Moci Dzieju!

Mimo damskiej moderacyi,

I nagabania wszelkiego,

Trzeba bylo warjacyi

Wyj$éé za wisusa takiego;

Dowiodlam nie brak oleju,

Widzac w tem wlasne ryzyko,

— Poszles z kwitkiem Moci Dzieju,

-— Poszlem z kwitkiem Mocia Dziko,

— Poszles z kwitkiem, Moci Dzieju!
— Tak niestety Mocia Dziko!

Potem przepadle$ bez wiesci

I dlugie. mingly lata,

Bo lat z géra ze trzydziesci,
Uzywales$ sobie $wiata:

Dzi§ powrdcié masz my$l dzika
Do dawnego przywileju.

— Zgota. Mocia Dobrodziko!
— Tak, tak, Moci Dobrodzieju.
— Klamstwo, Mocia Dobrodziko,
— Prawda $wieta, Moci Dzieju!

Przewachate§ nosem worek,

Nie zle zgola napelniony,

I porzadny w mie$cie dworek,

I folwarczek opatrzony.

Gore czapka na zlodzieju,

Byloby na wdowe Cliquot,

Czy tak Moci Dobrodzieju?

— Klamstwo Mocia Dobrodziko !




67

— Tak, tak, Moci Dobrodzieju,
— Nie, nieprawda Mocia Dziko.

Alez ja wzajem Imosci
Przypomne niektére grzechy:
Kto po $mierci jegomosci

W milostkach szukal pociechy ?
Kto choé¢ posci na oleju,

Lubi baliki z muzyka?

— Klamstwo, Moci Dobrodzieju,
— Prawda szczera, Mocia Duiko!
— Glupi$, Moci Dobrodzieju ?

— Madra$ wielce Mocia Dziko!

Pozwdl dokonczyé nauki:

Kto w tym wieku si¢ sznuruje,

Czarnej uzywa peruki.

Nawet brwi sobie farbuje,

A na twarzy réz na kleju

I chemia z cata fizyka...

— Glupi$ Moci Dobrodzieju!

— Madra$ wielce Mocia Dziko?
— Precz mi z oczu Moci- Dzieju!
— Do nég padam Mocia Dziko !




Ciocia Klara i ciocia Barhara.

Dwie ciotunie }ladnej Zosi: stara panna Klara,

I wdowa po czterech mezach, sedzina Barbara,
Otrzymawszy list od Zosi pewnego wieczora,

O dosztych jej zareczynach za pana Melchiora,
Przyklasnawszy wykrzyknely! Patrzajcie nowina!

O to Zula! — Alez Zula! — Oto zuch dziewczyna
No Zula! — tak jedZmy do niej, rzecze panna Klara!
Jedimy zaraz! w $lad dodaje sedzina Barbara.

Przyjechaly — dawaj $ciskaé¢ i calowaé czule,

Te najdroisza, t¢ najmilsza, t¢ jedyna Zule.

— O, jakiz on? — ajak2e on? — No cé62, czy bogaty?

— No gadaj2ze — czy zwasami — a wiele intraty?

— Jakto bylo? — skadte jemu? — w jakiej mieszka
[stronie,

— A czy koczem czy kareta? — a jakie ma konie?

Sto tchem jednym jej zapytan robi panna Klara,

Sto dwanascie w $lad dodaje sedzina Barbara.

Dowiedzialy si¢ wszystkiego — Blondyn, lat trzy-
[dziescie,
Folwark daje mu dzierzawy rubli tysiac dwiescie;
Drugi, w ktérym mieszkaé beda, caly murowany,
Konie siwe, stangret Marcin — bardzo zakochany,
(Nie Marcin ale pan jego) — Meble mahoniowe,
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Fortepian bedzie wiedenski — a obicia nowe,
— A czy méwi po francuzku? pyta panna Klara,
— A byt kiedy za granica? dodaje Barbara.

Byl, i méwi. — No, to dobrze, a charakter jaki?
— Aniol ciociu! — Bo to widzisz bywa czasem taki,
Ze przed $lubem zda sie aniol, a potem po §lubie,
Czysty djabel! — Ty wiesz Zosiu jak ja ciebie lubie,
Jak cie kocham, wiec powinnam z serca tobie radzié,
Jak masz z mezem postepowaé, i jak go prowadzié,
— Al tak, jak masz go prowadzié, rzecze panna
[Klara,
— Jak masz z me2em postepowaé, dodaje Barbara,

Naprzéd powiem tobie, zawsze Zosieczko kochana,
Maz powinien cie dwa razy pocatowaé zrana,

Na dobry dzie, po herbacie, tylez po obiedzie;

Jak gdzie z pokoju wychodzi, albo dalej jedzie,
Pozegnaé sie z toba musi, i popiescié trocha;

Jak raz tego nie dopetni, to juz ci¢ nie kocha.

— O tak, tak, nie kocha ciebie, rzecze panna Klara,
— Méwie, 2e juz cie nie kocha — dodaje Barbara.

Potem jeszcze, stuchaj dobrze mnie Zosiu kochana,
Ze on ciebie zdradzaé zechce, badZ przygotowana,
Bo me2czyzna kazden taki, nie my$l ze to zarty,
Takim byl i maz méj pierwszy, a takim i czwarty,
Wiec nalezy mieé ogromny takt, i doswiadczenie,
Nie rachuj na delikatno$é, ani ich sumienie,

— O tak, tak, nie rachuj na nie, rzecze ciocia Klara,
— To istoty bez sumienia — dodaje Barbara.

Zatem trzeba z nim rozumnie, 2eby zawsze wiedzial,
Ze go znasz, a pilnuj dobrze, 2eby w domu siedzial,
A bez ciebie ani za prég: — jedzie, ty znim razem.
Nigdy zadnego zboczenia nie przepu$é mu plazem;
Spojrzy na jaka kobiete, wyméw zaraz z gory,
Zaden list niechaj nie przejdzie bez twojej cenzury.
— O, tak kazden list przeczytaj, rzecze ciocia Klara,
— Ani go si¢ o to pytaj — dodaje Barbara.

Nigdy mu nie 2aluj sceny, a przynajmniej scenki, .
Jak go znajdziesz obok jakiej damy, lub panienki,
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Zeby nigdy si¢ nie bawil dlugo przy kobiecie,

1 wiedziat 2e ty dla niego wszystkiem na tym $wiecie;
Zréb mu scene jak na termin do domu nie wrdci,
Réb tu na dzied cztery sceny, jak sie batamuci;

— O tak, réb scene po scenie, rzecze panna Klara,
— Slowem ani dnia bez sceny — dodaje Barbara.

Bo my zawsze nieszczesliwe, i zawsze zdradzone.
Ktéry z nich tak jak nalezy, kocha swoja Zong?
Kazdy z nich taki balamut, ze niech Pan Bég broni,
Ja ich przeciez czterech mialam, to wiem jacy oni,
Kazden z nich bylby mie zabit z zgryzoty i nudy,
Zeby sam (§wie¢ jego duszy) nie byl umart wprzddy.
— Wieczny wiec mu odpoczynek, rzecze ciocia Klara,
— In saecula saeculorum, dodaje Barbara.

Alez ciociu, ja przysiegne przeciez postuszenistwo.
—- Glupia jeste$ moja Zosiu, dowiedz si¢: mal2efistwo
Dla szcze$cia i dla spokoju ludzi moja droga,
Zostalo ustanowione przez samego Boga,

A jak szczedcie albo spokdj pytam sie byé moze,
Jesli maz nie jest trzymany w potrzebnym rygorze?
— O tak,rygor przedewszystkiem —rzecze ciocia Klara,
— Rygor, rygor, nic nad rygor — dodaje Barbara

Czy i reszte wypowiedzieé ? — Nie! na rany Boga!
Szanuj skromno$¢ ma dziewicza Basiu moja droga,
Albo zostaw to juz matce, niech ona jej powie,
Lepiej niechaj si¢ od matki, jak skad inad dowie,
— Masz racyg siostruniu droga, wiec na dzi§ Zosieczku,
Dosy¢ bedzie, reszte¢ mama mdj ty anioteczku...

— Wytlumaczy ci obszernie, rzecze panna Klara,
— Wytlomaczy akuratnie, dodaje Barbara.

Sens moralny, %2e wolalbym moja narzeczona,

Przez dwa pdlki kawaleryi widzieé prowadzona,

Jak przez jedna taka ciotke zaprawiona w cnocie,

A c62 méwi¢ juz u djabla przez dwie takie ciocie.

I wolatbym z dwojga zlego, jakem czlowiek szczery,
Dostaé troche apopleksji, a nawet cholery,

Jak wziasé zone edukacyi stodkiej panny Klary,

I wdowy po czterech mezach sedzinej Barbary!




Hospody pomyhuj!?

Zrodzony w powiecie Sluckim,
Wychowany w Nowogrédzkim
Hospody pomytuj!
Mizlem siebie za Litwina,
Za psa mialem Moskwicina,
Hospody pomytuj.!
Milodo$é spedzitem w Warszawie,
Klnac Moskala codzien prawie,
Hospody pomyluj!
I nie postalo mi w glowie,
Zostaé Moskalem w Krakowie.
Hospody pomytuj!
Az tu glosem jak z podziemia,
Krzyczy mi Nowoje Wremia,
Hospody pomyluj!
Pietierburgskie Wiedomosti,
Wrzeszcza, pieniac si¢ ze zlosci,
Hospody pomytuj!
Musisz zostaé Moskwicinem,
Takim jak my, sukinsynem,
Hospody pomytuj!

*) Wiersz ten zosts! napisany przez autora po arty-
kulach pisma: ,Nowoje Wremin“ i ,Pieterburgskija Wie-
domosti,* w!ktérych twierdzono, ze wieksza czeéé znakomi-
tosci polskich jest puchodzenia ruskiego, a wige wedlug
nich rosyjskiego i na dowdéd przytoczono cale szeregi na-
zwisk, ktére autor w swym wierszu powtdrzyl.

Przyp. wyd.
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Bo co sie zrodzi na Rusi,
Moskalem juz $mierdzieé¢ musi,
Hospody pomytuj!
Nie ty jeden, bo Mickiewicz,
I Odyniec, i Niemcewicz,
Hospody pomytuj!
I Zaleski, i Goszczynski,
Nawet ten staiczyk Siemienski,
Hospody pomyiluj!
Syrokomla i Malczewski,
I Ujejski, i Wiszniewski,
Hospody pomytu;j!
I Grabowski. i Karpinski,
Grzegorz z Sanoka, Lozinski.
Hospody pomytuj!
Groza, Szajnocha, Woronicz.
Szymonowicz, Zimorowicz,
Hospody pomytuj!
Rej z Naglowic, i Stowacki,
Poeta konfederacki
Hospody pomytuj!
I Bielski, i Orzechowski,
I Wapowski, i Borkowski,
Hospody pomytuj!
Kniaznin, Narbut, Naruszewicz,
I ten frant Zacharyasiewicz,
Hospody pomyluj!
I Mochnacki, i Cieszkowski
Dzieduszycki i Trentowski,
Hospody pomyluj’
Bartoszewicz, i Balmskl,
Chodzko, Zmurko, i Duchisski,
Hospody pomytuj!
Korzeniowski, i Kaczkowski, .

 Nawet Klaczko, i Czajkowski,

Hospody pomytu;j!
I Czarnocki, i Krajewski,
I wasz jubilat Kraszewski,

Hospody pomytlu;j!



I stu innych razem z nxeml,
Na rusklej zrodzonych ziemi,
Hospody pomytuj!
Ktorzy, choé nas za pséw mieli,
I slyszeé o nas nie chcieli,
Hospody pomytuj!
]ednak sa, nie wiedzac sami,
Najszczerszymi Moskalami,
Hospody pomytuj!
Bo tak sam pan Bdg przykazal,
I car batiuszka nakazal,
Hospody pomytluj!
A jak Berlin zabierzemy,
Na swéj tad go przerobiemy,
Hospody pomytuj!
Wtedy Bismarka z Warzina,
Przerobim na Stowianina.
Hospody pomyluj!
Ochrzci go sama carowa,
Do chrztu potrzyma Bludowa,
Hospody pomjyluj!
Bazanow, po starej modzie,
Skapa go z uszami w wodzie,
Hospody pomyluj!
A jak skrzywi sie czasami,
To go zaraz nahajkami
Hospody pomyluj!
Kak podlaskaho Uniata.
Niechaj posmakuje bata,
Hospody pomytuj!
Niechaj sie z nas kpié¢ oduczy,
I po Wiedniach sie nie wiéczy,
Hospody pomytuj!
I niech nie buntuje, szelma,
Starego na nas Wilhelma,
Hospody pomytuj!
A 2e Katkéw, Aksakowy,
Whili to sobie do glowy,
Hospody pomytlu;j!
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Wiec i ja dzisiaj, mosanie,
piewam najniespodzicwaniej,
Hospody pomytuj!
Kak karennyje Moskale,
Po moskiewsku Boga chwale,
Hospody pomytuj!
I chce mi sie przed ikonem,
Urznaé tbem w ziemi¢ poklonem,
Hospody pomytuj!
Nadto, czuj¢ w sobie zmiung,
Mej natury.niestychana ,
Hospody pomytuj!
Bo mam poped juz do patki,
I do $mierdzacej gorzalki,
Hospody pomylujl
Mam tez nieprzeparta wole,
Ukrasé co lezy na stole,
Hospody pomytuj!
I by na rublach nie tracié,
Chce juz szewca nie zaplacié,
Hospody pomytuj!
Ciesze si¢ tez niepomiernie,
Ze carowi sluzac wiernie,
Hospody : pomytuj!
Bede jego policyantem,
Moze Ffliegel-adjutantem,
Hospody pomytuj!
Do osobych poruczenii,
Wyzlem w tretiem atdielenii,
Hospody Pomytuj!
Wreszcie wice-gubernatorem,
Albo ober-prokurorem,
Hospody pomytuj!
Z zalowaniem, mniej lub wiecéj,
Kolo dwudziestu tysiecy,
Hospody pomytuj!
Z nadlezaszczem pribawleniem,
Kwartiroj i atapleniem,
Hospody pomyluj!




Z ranga vajmniej pétkownika,
Lub statskiego sowietnika,

Hospody pomyluj!
Z blahowoleniem nierzadko,
I codzier z porzadna wziatka,

Hospody pomytuj!
Z wiszacym na szyi chrestem,
By widziano, kto ja jestem,

Hospody pomytuj!
Zem ja bojki, i nie glupi,
I za rubla mi¢ nie kupi,

Hospody pomytuj!
Oté2 bede nihilistéw
Ganial, oraz socyalistéw,

Hospody pomytuj!
Zwlaszcza tych golych ladaco,
Co si¢ z géry nie oplaca,

Hospody pomytuj!
W zdaniu mem zawsze wytrwaly,
Zapisze si¢ w Jiberaly,

Hospody pomyluj!
I jak Katkow i Aksakow,
Pisaé bede na Polakéw,

Hospody pamytuj!
Wierny syn mojej otczyzny,
Wrogiem bede¢ szlachietczyzny,

. Hospody pomyiuj!
Pod tym wzgledem, rzecza czysta,
Pierwszym bed¢ nihilista,

Hospody pomytuj!
Z czasem, jak mi¢ porwie nuda,
I na stuzbie si¢ nie uda,

Hospody pomytuj!
Przystane do socyalistéw,
Albo rewolucyonistéw,

Hospody pomytuj!
Zawsze to slawa gotowa,
Uczniem byé Karakozowa,

Hospody pomytuj!
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I czlowiek si¢ nie spodziewa,
Wstapi¢ w $lady Sotowiewa,
Hospody pomytuj!
Byé czcicielem Dubrowina,
Wiery Zazulicz, Fomina,
Hospody pomytuj!
Popolowaé na Trepowa, .
Krapotkina, Mezencowa,
Hospody pomytuj!
Patryota sie¢ nazywaé,
Pod banki si¢ podkopywaé,
Hospody pomytuj!
Skoro juz jestem Moskalem, ‘
Rozstane si¢ z malym 2zalem,
Hospody pomytuj!
Z wiara, czcia, oraz sumieniem,
I poczciwem mem imieniem,
Hospody pomytuj!
Bede kragé, palié, zabijaé,
I po kabakach si¢ spija¢,
Hospody pomytuj!
Bylem tylko w swoim czasie,
Umial zawyé na klirasie:
Hospody pomytuj!










SKUTKI CYWILIZACYI.
(Gaweda).

————

Pan Joachim, mdj sasiad i myé$liwy stary,

A tem samem gaweda i gderacz bez miary,

Gdy$my raz z polowania wrécili wieczorem

Z torba dobrze nabita i dobrym humorem,

Ktéry mile przy$wiecal w jasnem starca oku,

Taka do mnie mial mowe, przy szklaneczce groku:

«M6j Boze! smutno mysleé, 2e przyjdg te czasy,

Kiedy te nasze puszcze, bagna, blota, lasy,

Tak dzikie, ale razem tak swojskie i nasze,

Czarne wioski, zle groble, po puszczach szalasze,

Te mosty na wpdl zgnile, nieozdobne dwory,

A w nich te wielkie gumna, niezgrabne obory,

Skutkiem cywilizacyi dobroczynnych daréw,

Odmienia sie zupelnie; 2e z owych obszardw,

Po ktérych dzi§ bujamy lekko z strzelba w dioni,

Gdzie pam nikt ziemi, nieba, powietrza nie broni,

Porobia sie malenkie dziedzictwa, wlasnosci,

Czyste, schludne, porzadne, pelne przyjemnosci

Na pozér, ale w ktérych zawisé, chciwosé, zdrada

Gniezdzi¢ si¢ wiecznie beda, gdzie sasiad w sasiada

Okna i serce ciagle wgladajac ciekawie,

Skapi¢ mu bedzie ziemi, i powictrza prawie;

Gdy z naptywem Francuzéw, Holendréw i Niemcéw,

Chciwych naszego chleba zawsze cudzoziemcow,

Mulem cudzoziemszezyzny zaplynie goscinnosé
wicta nasza litewska, lito$é, dobroczynnosé,
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I ta, choé z wielu wzgledéw ze zlej uwazana

Strony, zalezno$é¢ chiopa od swojego pana,

Ktéry pan choé nierzadko szturchnie i polaje,

Alez zato w potrzebie zapomoge daje,

I wskazujac na obszar lak, laséw i roli

Méwi do wloscianina: «bierz bracie do woli,

Byleby dla mnie bylo». Inaczej to bedzie,

Gdy sie cywilizacya porozlewa wszedzie

I wcisnie w kazden katek dzikiego dzi§ kraju,

Wtedy suum cuique w chwalebnym zwyczaju

Bedzie, i kazdy swoje dzierzac w ciasnej dioni

Za pieniadze kup sobie, darmo, niech Bég broni.

Wtedy biedny Poleszuk, dzi§ przyzwyczajony

Dla spieczenia kawala sloniny wedzonej

Zrabaé sosne masztowa, oj bedzie niemalo

Musial potem si¢ zalaé, by ogrzaé swe cialo,

Bo mu jednej gatazki niemiecka czereda, .

Choéby umierat z chlodu, bez oplaty nie da!

Oj te puszcze, te lasy, te wielkie obszary

Obfite w ptactwo, zwierza, wprawdzie i w komary,

Ktére nie sa zabawne, — jakie mnie was szkoda,

Kiedy wasza dzi§ dzika, lecz pigkna przyroda

Reka cywilizacyi tak sie przeistoczy,

Ze ani nasze serce, ani nasze oczy

Nie znajda ani $ladu tych rzadkich pieknosci,

Ktore byly rozkosza dni naszej miodosci!

Patrz, w tem miejscu gdzie bywat stawny tok
[gluszcowy,

Jakie ogrody, pola, i dwor jaki nowy,

Malowany i piekny, ogrodzony szczelnie,

A w nim Niemcéw rodzina tyje najbezczelniej;

Z tego mchu, gdzie to kiedy$ z pod wyzlicy suki

Bilem po sto sztuk naraz mlode ciecieruki,

Holender zrobit take, zielona az mito,

A biednych ciecierukéw jak nigdy nie bylo;

W tym ostepie, gdzie dziki trzymaly sie¢ wiecznie,

Czterdziestu kolonistéw Niemcéw, najbezpieczniej -

Pociawszy pickny ostep w drobne kawaleczki,

Zyja sobie jak wieprze wygodnie, bez sprzeczki,
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I jedzac wasserzupe na gléwna potrawe,

Z 20ledzi co dzik zbieral, pija teraz kawe!

Te puszcze, w ktérej nieraz niediwiedz tohwe robil,

Patrz jak przemyst odmienil. ozdobil, przerobi,

I w miejscu, gdzie marucha rzucal si¢ pod psami,

Az legl ugodzon kilku trafnemi strzatami,

Gdzie traby nasze graly, pito pogrzebowe,

Dzi§ Francuz pozakladal fabryki cukrowe,

I na blocie, gdzie kiedy$ byly wiuny, raki,

Stoi komin parowy — i rodza buraki!

NiedZwiedzia ani stychu, alez za to panie

Samolubstwo Francuza za niediwiedzia stanie,

Bo predzej by cig¢ niedzwiedz w lohwie przyjat

[wdzigcznie

Nizli spekulant Francuz, lecz za to ci zrecznie

Naplecie i nagada dziwdw, gdy oceni

Zwlaszcza, 2e ci co$ wyrwa¢ moze z twej kieszeni.

A na tejze grobelce, gdziesmy bili stomki,

Patrz, dzis jakie$ szwajcarskie, nieszwajcarskie domki,

. I tam gdzie czlowiek z bieda po brodach i pniakach

Przez mostek rozwalony i po okraglakach

Godzine wiorste jechal, i ztamal 0§ nowa,

Widzisz lecaca z $wistem maching parowa,

A za nia szereg dlugi wagonéw z Niemcami,

Towarem rozmaitym, oraz Francuzkami,

- Ktére jada, bo wiedza,2e w tym kraju placa

Nietylko za sam rozum, lecz Bég wie nie zaco.

Szkoda mi cnq grobelko! nieraz ja w wiosniany

Pigkny wieczér majowy stojac zadumany

Na tobie, zanim pierwsza slomka zachrapala

Lubilem sluchaé glosu, ktérym nasza cala

Pickna, dzika przyroda, tem piekniejsza moze,

Wielbiac Twa wielka dobroé, chwalila Cig Boze

Ta modlitwa najszczersza, czysta, nieudana

Bo z szcuescia pochcdzaca — nawet niemyslana;

Te stowiki gdzie§ w gaszczu, te na mchu Zérawie,

Ten kszyk gdzie$ ponad lasem, chrusciel w gestej
[trawie,

Te chrzaszcze i te 2uk1, wszystko to Ci w $piewie

Boze m¢j, wdzigcznosé glosi, choé o tem i nie wie!
6‘
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Jeden czlowiek t¢ dobroé oceni¢ Twa moze

A jakze Ci dziekuje rzadko Wielki Boze!

Bo zajety sam soba nawet zapomina

Obowiazkéw wdziecznosci, ciazacych na syna
Tejze wielkiej przyrody — i w glupiej swej dumie
W glupiem zaro7um1cmu, przy nedznym rozumie
Wyrobiwszy- teorya ciasna i dziecinna

DPowodzi, fe to tak jest — bo tak byé powinno;

I pochlebiajac wlasnej dumie oraz zltosci,

Nawet dla Boga nie chce mieé uczué wdziecznosci!
A czegéz to jest skutkiem? takze tej os$wiaty,
Ktérej kraj nasz choé biedny — lecz sercem bogaty
Nie mial jeszcze do tyla, by dla swej wygody
Zapar! sie Boga, bliznich i wielkiej przyrody,
Przyrody! ktoéra codzien w wszystkich katkach swiata
Zabija i zaciera postgp i o$wiatal

Uzywajmyz jej darow, wdziekéw i hojnosci,

Poki je jeszcze mamy, pokismy w moznosci
Patrzeé na nia jak dzisiaj — i médlmy si¢ rzewnie,
Jak sie modli natura cala nasza §piewnie
Dziekujac Najwy2szemu za tak wiclkie dary.

Bo jak zniknie nam kiedy$ ten §wiat z oczu stary,
Jak rozmnozy sie ludnos$¢ i napcha sie wszgdzie,
Bedzie massa ludnosci, ale serc mniej bedzie!

I w tym naplywie ludzi, wyobrazen nowych,

My sami zapomnimy o starych a zdrowych,
Zasadach — a wyszedlszy z dobrego nalogu,
Gotowiémy zapomnieé¢ o wdziecznosci Bogu!

Lecz jeszcze to daleko, i jeszcze w tym stanie
Péki my, Bég pozwoli, 2e wszystko zostanie

I daj to panie Boze! bo wole glos krzyka
Beczacego nad blotem, jak goddam-Anglika,
Wole wrzaski zurawia co jagody zbiera,

Jak paplot francuskiego komiwojazera,

.Wole betkot cietrzewia, jak szwargot niemiecki,
Milszy mi talent gluszca, jak tenor wenecki.

A pewnie o parcyalno$é nikt mnie nie obwini,
Gdy powiem, e przekladam rochot dzikiej $wini
Nad glos pelen «pisznosci» podrézujacego

Mit groisse fanaberie 2yda warszawskiego,
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Gdy z niechcenia o$wiadcza, 2e oz wizytem» jedzie
Do ksiecia, co u niego «biwa» na obiedzie,

A jednak to tak bedzie kiedys, i to tylko

Dobrze, 2e ani teraz, ani za lat kilka

Ledwie za kilkanascie, a nim to nastanie,

Juz nas wtedy nie bedzie — nieprawdaz Mosanie ?»

Deniskowicze 15 kwietnia 1856 7.



PANIENKIL

Sliczna to rzecz te panienki,

Takie wdzieczne, takie mile,

Maja powab, maja wdzieki

Nie zbyt chude, nie otyle.
Wszystko w pore, wszystko w miare,
Zacne, skromne, czule, tkliwe,

Nie zbyt mlode, nie za stare,
Chcesz, sa ciche, chcesz sa Zywe.

Stowem, takie to stworzenia
Ze trzeba byé chyba glazem,
By nie gina¢ z zachwycenia-
I nie kochaé dziesieé razem;
Prézno moéwia, 2e§my trzpioty
(Trudno nature przemienid),
Ale jak nie mieé ochoty

Z szedciu na raz sie ozenid.

I niejeden by to zrobil,

Lecz naprzéd. za to wieszaja,
A potem, nad tem porobil
Uwagi, ktére zmiekczaja

Ten jego zapal szalenie,

A gléwnie ma to na wzgledzie:
Dobrze, lecz jak si¢ ozenie,
Zona juz panna nie bedzie.

Panna, to jest ta istota,
Co 2yje ambrozja $wiata,
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Karmi sie uczuciem, cnota,
Nie chodzi, po niebie lata;
Ssie rose z kwiatéw Kkielicha,
Subtelna mgla sie okrywa,
Smutna — jak anioty wzdycha
Wesola — jak ptaszek $piéwa.

Zona inaczej niestety !’

Jej ambrozya wotowina,

Rostbef, befsztck lub kotlety

A rosa, butelka wina;

Lata, lecz po ziemi koczem,

A do tego czwérka koni,

A jej wdziekéw, mgly przeiroczem
Dwustu lokci nie osloni!

Smutna — to ci leb swidruje,
Wesola — dalejze skakaé,

Za granice chetke czuje,

2 nie zechcesz — zacznie plakaé;
Ofukniesz sie — to cie zlaje,
Nazwiesz to glupstwem, warjacja,
Wtedy juz spazméw dostaje

I to jest ultima 1atio...

Nikt kobiety nie przekona

W tym stanie pelnym slodyczy,
Choébys sprowadzil Newtona

I z Newtonem nie wyliczy

Ze kupié, lub zrobi¢ czego

Nie mozna. — Masz rubli trzysta?

— Nie mam. . — No to céz wielkiego?
Daj mi tymczasem czterysta...

I ty sam o wlasnej sile

I z Newtonem, moéglby$ zglupied
Nimby$ dowiddt, ze za tyle,
Czego$ tam nie mozna kupié;
Bo na wszystko jest gotowa
Racja, co wszystko przecina,
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Ze tak robi marszalkowa,
I to ma pani hrabina.

Marzyle$ biedny czlowieku,

O cichem szcze$ciu domowem.,..
A 2yjesz wsrdd plotek steku

I codzien w warchole nowym!
Diabet ci sie w zycie wcielil,
Patrzysz okiem pelnem grozy,
Na dom, co ci sie podzielil

Na dwa przeciwne obozy:

Garderobna faworyta,

Osoba zasad tak statych,
Klucznica, zacna kobiéta,

Psuja ci krew po dniach catych.
Wypchnates za drzwi kluczaice,
I stalych zasad osobeg,

Masz na trzy dni we lzach lice,
I spazméw na cata dobe,

I tam dalej — i tam dalej
A to wszystko idzie z tego,
Ze ja glupio wychowali

W domu papy rodzonego;
Ten sial hreczke safandula,
Mama ge¢$ jakich do§é widaé,
Te tylko potrzebe czutla,

By céruni¢ za maz wydad.

Z pomoca wiec kilku ciotek

Z glupoty powszechnie znanych,
W gwarze parafialnych plotek,
I z teoryj niestychanych,
Dowiaduje si¢ panienka,

Ze kobieta jest aniolem,
Przed ktérym $wiat caly kleka
Uderzajac w prochu czotem.

I odbiera wychowanie,
Jak je wszystkie odbieraja,



épiewa, gra na fortepianie
Kiepsko, tak jak wszystkie graja,
Wie, ze Paryz nad Sekwana,

Po francusku paplaé¢ moze
Tanczy es, ce, byle grano,
Rachuje!.. pozal si¢ Boze!

Mama wielka gospodyni,
Co to liczy kazde jaje,

Ale na karm jednej $wini
Sze$¢ beczek zboza wydaje;
Wyuczyla sie smazenia
Dwustu gatunkéw konfitur
I w istocie, podziwienia
Wart jej tortowy garnitur.

Na tem koniec, wprawdzie moze
Ona i wiecej by chciala
Nauczyé, alez mdéj Boze,

Kiedy sama nie umiata.

A niiala to przekonanie,

Niczem w swiecie niezwalczone,
Ze przez takie wychowanie
Cudo wyda, nie za$ Zone.

To tez sie za cudo miata,

A dzielac mamuni wiare,
Wychodzac za maz mniemala,
Ze robi z siebie .. ofiare! -
Wynalazek to jest nowy,

I to arcy glupie zdanie,

Jak bukiet fajerwerkowy
Konczy panien wychowanie.

Z tem, z wyprawa, z dusza rzewna
Krasa mlodosci na licu,

I z posagiem, ktéry pewno
Znajdziesz kiedy$ na ksiezycu,

Ze skrofutami w dodatku
Szczesny czleku chwytasz Zone
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I masz w zysku naostatku
Zycie powyzej skreslone.

Z dodatkiem jeszcze $mieszno$ci,
I od samego poczatku

Scen romansowej zazdro$ci,
Wéréd $miecia i nieporzadku.
Bo cho¢ panienki najchetniej,
Stroja sie, mizdrza, i czubia,

I piekno lubia namietnie,

Lecz pylu $4cieraé nie lubia.

I odznaczaja sie miernie,

Mimo uksztatcenie madre,
Porzadkiem — z czego niezmiernie
Przypominaja nam flondre —
Beda mialy zalet wiele

Nawet i talentéw troche,

Lecz rzadko, oprécz w niedziele,
Czysta na nogach poriczoche.

Znajdzie zatem maz w niej mnéstwo
Zalet réznego gatunku,

Ale rzadko ocheddstwo,

Nigdy zadnego rachunku

Praktyki nadzwyczaj malo,

Logiki nie" wiele wiecéj,

A kapryséw fure cala,

I pretensyj sto tysiecy.

To, z domowej edukacyi,

Lecz wez panne wychowana

W instytucie, tysiac racyi
Znajdziesz codzien, w wieczdr, rano,
Kla¢ minute, w ktérej dzika

Mysl ci przyszla szukaé zony,

Bo to bedzie dobrodzika,

Chryste Jezu umeczony!

Tamta wie choé, ze $mietana
Z mleka krowiego pochodzi,



Wie ze stonce wschodzi z rana
A popoludniu zachodzi,

Wie, %e zyto ros$nie w polu

I 2e chleb sie robi z Zyta
Pozna ziarno od kakolu

A nie pozna, to si¢ spyta.

Ta nic zgola — lecz zna za to
Wszystkie malenistwa tajniki,

Pragnie wyj$¢ za maz bogato,
Miesza sie do polityki,

Wie juz kto z kim romansuje

Zna intryg miejskich zasady,

I powotanie juz czuje

Pojs¢ w znajome sobie $lady.

Taka jejmos$é, nie dosé ze cie
Zagryzie, zmeczy, zadreczy,

Ze ci stru_,e zyc1e w swxec1e,
Jeszcze cie w rogi uwienczy;
Takich prosze najgorecej

Na sasiadki, w kazdej porze,
Na sasiadki, co najwiecej,
Lecz na 2ony — chowaj Boze!

Czy przyjdzie kiedy do glowy
Tym co racza nami wladaé,
System jeden mys$la zdrowy
Pensyony na wsi zakladaé.
Gdzieby sie panny ksztalcily

W przyszlych zatrudnien praktyce

I nie zawsze wychodzity
Na same gesi, lub lwice.

Gdyby obok francuzkiego,
Ktéremu nie przecze wcale,
Bylo co$ i praktycznego,
Co$ o krowach, o nabiale,
O bieliznie, o okryciu,

I o kuchni choéby malo,
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Coby w przyszltem panny 2yciu
Nadzwyczajnie si¢ przydato!..

To wszystko z rachunkowoscia
Potrzebna nader do tego,

Bez czego z cata madroscia
Panny beda, do niczego.

Mysl to jasna, prosta, czysta,
Niezbita trudnoscia adna,
Rzecz wigc pader oczywista,,
Ze na nia nigdy nie wpadna.



DZIONEK .0BY WATELSKI, .

(Epizod z 2ycia starego celibatera.)
Pietrek! ktéra godzina?
— Po jedenastej Paumie,
Nakrajana wedlina
Zastawione $niadanie —
— Co na dworze dzi§ rano?
— Deszczyk pada niewielki...
— Przepadlo moje siano! bis
Dobadz z szafki butelki.

Pietrek! ktéra godzina?

— Blizko pierwsza juz panie...

— Jes¢ mi sie¢ chcieé zaczyna
Dalipan niestychanie...

Co na dworze? — Pogoda,

Deszczu ani kropelki...

— Nie ma deszczu? to szkoda.} bis
Daj mi z tamtej butelki.

Pietrek! ktéra godzina?

- - Druga... Waza na stole
Dobry rosotek z lina...

— A cé2 tam po rosole?

— Tylko pieczen wolowa,

— Hm, hm, obiadek krétki.
Jakos$ boli mie glowa, } bis
Trzeba napié sie wédki.

Pietrek! ktéra gddzina?
— Po piatej dawno Panie



Z panem sedzia, sedzina

Jada, niechaj pan wstanie!

— Jada? biegnij, pro$ siedzieé.
Ach! kochany Franciszek,
Przyjechal mnie odwiedzié... bi
Daj mi wddki kieliszek. } 8

Pietrek! ktéra godzina?

— Dziewiata zaraz Panie...

— Niedomaga sedzina

Nocowaé tu zostanie;

A jaka tam kolacya?

— Bedzie potrawa z gtéwki...

— Panie sedzio jest racya, bi
Wypié¢ cynamondéwki. s

Pietrek! ktéra godzina?

— Po pétnocy juz Panie...

— Czy $pi pani sedzina?

— At $pi dawno Mospanie.

— I nam spoczaé juz pora,

Ale panie Franciszku

Canonica to hora, bi
Jeszeze choé po kieliszku! s

Pietrek ! ktora godzina?

— Pierwsza... czyz pan nie widzi
— A $pi pani sedzina?

— Spi, i pan niech spa¢ idzie...
— Ide, trafie bez kija,

Ale tak do poduszki...

Pietrek... Ave Maria !

Daj kieliszek staruszki!

Gratias plena Maria!

Wytne raz do poduszki.




Wspomnienia tkliwéj wdowy o nieboszczyku.

Oj! kochany méj sedziulku. znale§ mego Jana,

"Col to byl za cztowiek rzadki, i dusza kochana,
Przez dwadziescia lat pozycia, jednej przykrej chwili,
— Zpalem, znatem, i widzialem.. (ns) ciagle si¢ klo-

[cili —

Znale$ gol.. jaki gospodarz, jaki to rozsadek
A w domu i interesach, ach! jakiz porzadek
Jak Salomon nieraz sprawy najtrudniejsze sadzil...
— Oj wiem pani Dobrodziejko... (ns.) 2e zyd
[wszystkiem rzadzil...

A urzednik jaki z niego, prawda? wyborowy,

Co to w nim za poswiecenie, uczynnosé, sad zdrowy,

To tez kazden uci$niony rady jego wzywal...

— Swieta prawda... (ns.) nie czytajac wszystko pod-
[pisywal.

A moralno$é¢ jaka2z piekna, i rzetelno$é jaka!
Reka zawsze w pogotowiu na pomoc biedaka.
A w pienieznych interesach jakai czysto$é $wieta...
— Prawda... (ns) wszystkim kredytorom pokre-
[cit procenta...

Nalogu choé na lekarstwo... Nieboszczyk kochanek
Jak ognia tak si¢ wystrzegat zabaw i hulanek,
Czasem w wielkie jakie $wieto, kieliszek staruszki...
— Tak, ‘tak.. (ns.) ale tylko codzien gul, gul, do
[poduszki...
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A jaka to W nim nauka, i oglada w $wiecie

Przez trzy lata stuchal kurséw w Uniwersytecie,

To tez o czem tylko chciatc$, mogles z nim pogadaé...

— Wiem, wiem, (ns.) dwie kopy koldunéw na obiad
: [mégt zjadaé.

A dla mnie jakiz opiekun, i malZonek z niego

Zda sie nie pozalowalby i mleka ptasiego

O! bo tez i dla niego dziwnie bylam staba’.

— Swiadkiem jestem... (ns.) zawsze mdwil: oto Heréd
|babal

A i ojcem byl najlepszym: syn nasz pan Franciszek
Dzi¢ dziedzicem jest Kielbasicz — Jedru$ Kapuciszek,
Wszystkich dokola obdzielit, choé sam nie uzywal....
Tak, tak — (ns.) ale za to wszystkich zieciéw po-

[okpiwal.

Oddany catkiem domowi, jak wdét pracowity,

Nie dla niego wymyslili karty i kobiéty.

Gdyby grzechu $miertelnego bat sie czasu straty...
Prawdal.. (ns.) sypial od obiadu do samej herbaty...

Praca tez go i dobila... pracowal nad sity
Nadwyrezy! tem swe zdrowie, nieboszczyk mdéj mily.
Umart wtedy gdy sie cieszy¢ swa praca sposobil.. -
— Tak jest, umart!.. (ns.) i to jedno dobre w zyciu
"~ [zrobil...




Kazden wiek ma plqknoéé swojq

Patrz na dziecie to ladniutkie,
Niemowle na matki reku,
Na te raczeta pulchniutkie
Cate w dotkach pelnych wdzieku,
Na te oczy, w ktérych zycie
Tak przyswieca jasno, mito,
I u$mieszek, ktéry dziécie
Zda sie z nieba ‘zachwycito,
A wnet pojmiesz zwrotke moja:
Kazden wiek ma pigknosé swoja.
Patrz na tych dzieciakéw grono,
Co sie bawi tak wesolo
Depczac te laczke zielona.
Uslana kwieciem wokoto;
U kazdego $miech na twarzy,
W ustach, w oczach i w okrzyku
Zdobycz tam dla stu malarzy
Na tym niewielkim trawniku.
I zanucisz zwrotke moja:
Kazden wiek ma pieknos$é swo]a!
Widzisz to rodzenstwa dwoje:
Od nauki w chwile wolne,
Jasiek opowiada swoje
Siostrze prace, figle szkolne;
Zochna $mieje si¢ tak szczerze
A o takie bzdurstwa pyta,
Ze smiech pusty czleka bierze,
e cie co$ za serce chwyta,
I powtarzasz zwrotke moja:
Kazden wiek ma pigkno$é swoja.



Spojrzyj, teraz zakochani

Ona w Stachu, on w Antosi,

Sta$ napisal wierszyk dla niéj,

On Antosi¢ wierszem glosi.

Wierszyki Stasia i jego

Nic nie warte, lecz oboje

Tak sa pelni szczescia tego,

Tak szczesliwych widzisz dwoje,
Ze znéw $piewasz zwrotke moja:
Kazden wick ma picknos¢ swoja!

Potem widze ja mezatka

A i jego juz zonatym,

On tatusiem, ona matka,

Milo§é 2yciem ich i §wiatem,

Jas z Antosia, Zosia z Stachem

Mtodzi, piekni i weseli,

Pod goscinnym ojcéw dachem

Zbieraja si¢ co niedzieli
Czynem $piewaé zwrotke moja:
Kazden wiek ma pickno$é swoja!

Dalej widzim ich znéw razem:

Gdyby dab kazden meZczyzna,

Ale w czuprynach zarazem

Znacznie prze$wieca siwizna;

Imosciulki (jesli zgadne)

Licza dobrze za trzydziesci,

Ale hoze, nie przesadne

Maja caly wdzigk niewiesci;

© Sercem nuca zwrotke¢ moja:

Kazden wieck ma piekno§é swoja!l

Lecz coz widze? z dwéch par jedna

Wspélne losy tylko dzieli,

Wdowiec smutny, wdowa biedna

Z ruin-domu ocaleli;

Brat i siostra zmowu razem,

Ubieleni wieku szronem,

Zyja przeszlo$ci obrazem

W domostwie osieroconem;
Jednak powtérz zwrotke moja:
Kazden wiek ma pigkno$é swoja!l
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Bo jaka to jasno$é czola

Tych staruszkéw, i pogoda,

Jaki spokdj, a dokota

Jaka zacnos$é, jaka zgoda,

Zgoda z wola wy2sza Boga

I z prawami koniecznosci,

Jaka pewnos$é w obu bloga

Lepszej za grobem przyszlosci,
Ze powtérzysz zwrotke moja:
Kazden wieck ma pigkno$é swoja!




CO TU ROBIC. -

Co tu robié¢? co tu robié? trzech mi¢ chlopcéw kocha,
Kazden réwnie przyzwoity, jak mity z pozoru,
A chociaz nie jestem wcale glupia ani plocha,
Nie umiem pomig¢dzy nimi raz zrobi¢ wyboru;
Serce moje wsréd ciaglego tam i tam wahania
Na trzy strony, sama widze, zaréwno sie sklania.
I zwykle nie kocham wcale Augusta i Jasia,
Kiedy patrze na wasiki i brédke Ignasia,
Co tu robié? — bo w $lad za tem powiem co si¢ dzieje:
Jas glosem swoim najczulszym, i jasnem spojrzeniem
Moéwi mi serca swojego troski i nadzieje;
Stuchajac kazde stéweczko ust mych z upojeniem;
Wyraz twarzy, zwlaszcza oczy, tak ma wtedy $liczne
A to wszystko co mi méwi tak jest poetyczne.
e nie moge wcale kochaé Gucia i Ignasia,
Kiedy stlucham milej mowy poczciwego Jasia
Co tu robi¢? — juzem pania mojego uczucia,
Jego kocham, zapominam Ze sa inni w $wiecie,
Poki licho nie przyniesie bogatego Gucia
Na glicznym angielskim koniu, lub w kabryolecie,
Bo ten prawi mi, pokusa, po calych godzinach
O patacach, diamentach, pertach i rubinach
A wigc moge2 jeszcze kochaé — ja, dziewczyna
[pusta
Czy Ignasia — czy tez Jasia — gdy stucham
[Augusta?



L ACZNIEK.

Moga by¢ ludzie na ziemi,

Ktérych laczy przyjaii stala,

Nie wchodze w to, Bég tam z niemi
Proporcya ich pewnie mata,

Lecz ogétu tych dwunogéw,
Opatrzonych zlym jezykiem,"

Z taski nietaskawych Bogéw

Interes zawsze lacznikiem.

Na poczatku $wiata tego

(Co obchodzit sie bezemnie),
Jeden méwit do drugiego:
Broni¢ sie bedziem wzajemnie,
Na stabszego za$ napadaé

Z wielkim halasem i krzykiem,
A co zyszczem wspolnie zjadaé,
I to bylo ich lacznikiem.

Pod wplywem takiej zasady
Wspdlnej obrony i zgody,
Porobity sie osady,
Potem miasta i narody,
I okpiwaé sie zaczeto,
A smutnym tego wynikiem,

e uwazan za rzecz $wigta
Falsz zostal ludzi tacznikiem... -

To tez widzisz rzeczy sprzeczne,
Niczem niewyt!émaczone,



To malzenstwa niedorzeczne,
To przyjaznie £le sklejone,
Dziwna jaka$ migszanina

Jak cieplej zupy z chlodnikiem,
A zawsze temu przyczyna
Jakis interes lacznikiem.

Poszli sie laczyé na siebie,
Dowodza nam tego dzieje,

W zaszlej niekiedy potrzebie

Z najuczciwszymi zlodzieje:
Widziano Niemca z Polakiem,
Nawet Francuza z Anglikiem,
Co juz wyraznym jest znakiem,
Ze zysk jest ludzi lacznikiem.

Patrz ta kokotka paryzka,

To szczescie pana hrabiego,
Zawsze przy nim, zawsze zblizka,
Zakochana w brodce jego.

Od lat trzech po nasze czasy
Stosuneczkéw nie ma z nikim:
Hotel w Neuilly albo Passy

Jest tej czulodci lacznikiem.

Z brudnym 2ydem tego pana
Jakiz stopien zazylosci?

Czemuz u tego kapcana

Po dniach calych prawie gosci? —
Rzecz jest jasna: 2yd bogaty,

Pan ostatnim rozrzutnikiem,

Wiec oberzniete dukaty

Sa ich przyjazni lacznikiem.

Chcac dociec zwiazku Scislego,
Ktéry nie rzadko sie zdarza,

Z glipim czleka rozumnego,
Albo z wesolym nudziarza,
Dojdziesz zawsze: jaki§ nosek
Nézka z zgrabniutkim bucikiem,




Ladne oczy, dzwieczny glosek
Jest tej przyjazni lacznikiem.

Zwiazek biednego z bogatym,
Ta ich czesta przyjain tkliwa
Zawsze zasadza si¢ na tem:
Jeden drugiego okpiwa.

Bogaty golca si¢ boi,

Sam bowiem jest nikczemnikiem,
Golec bogatego doi,

I to catym ich lacznikiem.

Jednym lub wigcej tysiacem

Biore sie polaczyé z soba

Osta z czlowiekiem myslacym,
Trzpiota z powazna osoba,

Dwéch synowcéw z glucha ciotka,
Lutra z ksigdzem kanonikiem,

A nawet djabla z dewotka,

Bo pieniadz wszystkich lacznikiem.



Dwa sposoby i dwie miary.
Masz do wyboru me dziecig,
Moéwil mi raz medrzec stary,
Dwa sposoby zycia w $wiecie,
Dwa sposoby i dwie miary,
A sprawdzisz prawde gleboka
Przystepna kazdemu oku:
Badz ptlaskim, siggniesz wysoko, | bis
Miej dume, nie dasz i kroku. }

Podloscia i zaprzeczeniem

"Siebie, i wlasnej swej duszy,

Rozbratem z czcia i sumieniem

A zalezno$cia po uszy,
Postepowaniem na oko
Prawem, lecz plaskiem w istocie,
Woazniesiesz sie zawsze wysoko, — } is
Kroku nie zrobisz przy cnocie.

Wolno$ci swej zaprzedaniem,

I wszystkich chwil zycia twego,

Nizkiem po ziemi czolganiem

Dopelzniesz zawsze wszystkiego;
Bedziesz miat wladze szeroka
Slowa twe beda wyrokiem,
I staniesz jak chcesz wysoko, ——} bis
Inaczej, nie ruszysz krokiem.

Lecz za to, mie¢ bedziesz w zysku
Jasna sumienia pogode,

R
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I przy klopotéw nacisku
Mysli i ducha swobode;
Oszczedzisz sobie niemalo
Glupstwa, i glupich widokuy,
I spojrzysz wokoto $mialo, } bis
Choé naprzéd nie dasz i kroku. !

Nie bedziesz z ludZmi wielkimi

Zyé, ani z wielkoscia zadna,

Ale pozyjesz z takimi,

Co ci do serca przypadna;
Niezludzon wdziekiem pozoru
W ogromnym ludzi natloku,
Bedziesz mial prawo wyboru, bi
Cho¢ dalej nie zrobisz kroku. } S

Bedziesz mial prawo mieé zdanie,

I wole mieé nieugieta,

Ztemu powiedzie¢: méj Panie,

Drzwi moje sa dlan zamkniete;
Nigdy podlosci, 1 zdrady
Nie $cierpisz przy swoim boku, —
Lecz takie majac zasady | ..
Dalej nie zrobisz i kroku. [ °*

Rozrzadzaé bedziesz twym czasem
Jak swa wlasnoscia, gdy drudzy
Zyjacy blaskiem, halasem,
Ambicyi, lub glupstwa studzy,
Nawet ten czas zaprzedali,
I kiedy ty $pisz na boku,
Oni o piatej juz wstali, } bis
Lecz dalej nie zrobisz kroku.

Zy¢ bedziesz wolen obawy

I nie $émisz mys$li zgryzota
Cho¢ zjesz dwie tyiko potrawy,
Albo si¢ przejdziesz piechota;



Ich 2ycie, cale w wystawie,

Patrz jak wylazi im' bokiem, —
Zdréw bedziesz o lichej strawie } bis
Cho¢ dalej nie ruszy krokiem.

Z dwéch drég przez starca wskazanych
Wybralem jedna, latwiejsza,
A choé z wypadkéw doznanych
Piers czuje nieco chlodniejsza,
Hold mu mej niose wdziecznosdci
Bom tez dla bogactw widoku,
Lub jakiejkolwiek wy2szosci, \ bis
Nie dat w mem 2yciu i kroku. |




MAZPY I LUDZIE.

Naprézno Darwin dowodzi,

Ze czlek od malpy pochodzi,

A co wiecej, 2e jest pono,

Malpa udoskonalona.

Wedlug mnie podobne zdanie

Krzywdzi malpy niestychanie,

Bo zdwdch tych glupstw biorac mniejsze } bis
Malpy pewno rozumniejsze.

Czy widzial kto malpe kiedy,

Bioraca wéréd swej czeredy

Z racyi dluiszego ogona,

Tytut: Jasnie Oswiecona.

Ma sama to prze$wiadczenie,

Ze nie tam jest o$wiecenie.

Z dwojga glupich biorac mniejsze | .
Malpy zawsze roztropniejsze. (

Albo jestze malpa, prosze,

W takim stanie zbydlecenia,

By widzieé zycia rozkosze

W opiciu sie bez pragnienia?

Wina, wédki, rumu, piwa,

Wiemy, 2e nie naduzywa;

Z dwojga glupich, biorac mniejsze } bis
Czyz i w tem nie rozumniejsze?

Wezmy je z innego wzgledu:
Kto widzial sze$¢ godzin z rzedu,
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Cztery malpy za stolikiem,

Ziewajace nad bezikiem ;

Nawet patrzaja z ukosa

Kiedy ludzie graja w sztosa...

Z dwojga tych glupstw, biorac mniejsze, } bis
Malpy i w tem rozumniejsze.

Tancza chetnie, lecz do tanca

Biora byle oberwanca,

I dotad u nich nieznanem,

By¢ w tancu prezentowanym;

Zadna niema w sercu troski,

By mieé¢ suknie od Wlodkowskiej...

Z dwojga glupich, biorac mniejsze } bis
Malpy zawsze rozumniejsze.

Zadowolone swym stanem...

Widziat ktéra szambelanem,

Nawet watpie czyli kiedy, :
Kamerjunkrem chce byé z biedy?

Bo dla wielu tak pochlebny,

Klucz jej z tylu nie potrzebny;

Z dwéch glupstw wielkich biorac mniejsze ;} bis
Malpy zawsze rozumniejsze.

Nie widzialem dotad 2adnej,

Ktéraby dla matlpy tadnej

Kupowata naszyjniki,

Lub brylantowe kolczyki;

Méwi bowiem: moja Zona,

Takaz matlpa jak i ona.

Z dwojga glupich biorac mniejsze | .
Zawsze malpy rozumniejsze. (

Nie znam malpy eleganta,
Nawet nie znam spekulanta; -
Malpa w swoim zdaniu szczerem
Lituje sie nad bankierem,
Moéwiac: wole jabtko zdrowe,
Jak najwigksze komissowe;
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Z dwojga glupich biorac mniejsze bis
Malpy pewno rozumniejsze }

Widok najmadrzejszych ludzi
miech najczesciej w malpie budzi,
Wie bowiem, 2e czlek uczomy,
Zawsze glupszym jest od 2ony,
Ktéra nauki olbrzyma,
Pod pantoflem swoim trzyma.,
Z dwoch wiec glupich biorac mniejsze }bis
Malpy pewno rozumniejsze.

Najwiecej $mieja sie z tego,

Co zwa miloscia blizniego,

Klamstwo, ktére biorac §ciéléj,

Zadna ‘matlpa nie wymysli.

To tez jedynie w obtudzie,

Wyzej malpy stoja ludzie;

Z dwoch glupstw wielkich biorac mniejsze, }b'
Malpy nawet sumienniejsze. 18

O modach wciaz nie gadaja,

Po swojemu rozmawiaja:

Zle kazda malpa spoziera

Na francuza guwernera;

I najwicksze u nich panie,

W domu biora wychowanie,

Z dwéch glupstw wielkich biorac mniejsze, bis
Czy2z w tem malpy nie madrzejsze? }

Znal kto malpe zadluzona,

Lub potrzebami Scie$niona,

Az do tyla, 2eby 2yda

W lapy cmokaé kiedy biéda;

Na los 2adna nie narzeka,

Czysta kazdej hypoteka...

Z dwojga glupich biorac mniejsze, }bis
Malpy zawsze rozumniejsze.

Kraj, w ktérym sie urodzily;
Lubia z calej swojej sity,
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I malpa w najwiekszej biedzie,

Do Paryza nie pojedzie;

Woli swoja okolice,

Jak te wszystkie zagranice....

Z dwdch glupstw wielkich biorac mniejsze, bi
Czyz malpy nie rozumniejsze? } 15

Kazda malpa spokdj ceni,

Dla posagu sie nie 2eni,

Nikomu baki nie $wieci, .

Na malpy kieruje dzieci;

Nie tak jak nasi szlachcice,

Co z nich robia Ilwow i lwice.

Stowem z dwéch glupstw biorac mniejsze, bi
Malpy w wszystkiem rozumniejsze. } s

Zgodnie w sprawach swoich radza,

Wojen nigdy nie prowadza,

Jednym w 2zyciu jak $wiat Swiatem

Kieruja sie¢ systematem;

A 2e gazet nie czytaja,

Zadnych tez stronnictw nie maja. _
Stowem z dwdch glupstw biorac mniejsze, }b'
Malpy w wszystkiem rozumniejsze. i

O zdanie ludzkie niedbale,

Przekonania maja state;

Zadnej malpie ani w glowie,

Co tam $wiat ten o nicj powie;

Potrzeb zbytecznych nie maja,

Na dochodzie poprzestaja,

Stowem z dwéch glupstw biorac mniejsze, bi
Malpy w wszystkiem rozumniejsze. } 13

Jestem przekonany prawie:

Ze Darwin, chcac swej rozprawie,

Nadaé charakter uczony,

Kupi¢ malpe byl zmuszony;

Malpa, zwierz nie tyle glupi,

Darwina pewnie nie kupi....

Z dwdch wigc tych glupstw biorac mniejsze, } bi
Malpy i w tem rozumniejsze, 18



MENAZERYA.

Osobliwo$¢ nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazerye ma stanowi publiczno$é zebrana.
Zadnych klatek jak widzicie panowie i panie,
A jednakze zwierzat réznych ciekawe zebranie!
Ot naprzyklad: lew grzywiasty kosmopolityczny,
Patrzcie panie i panowie, przyznajcie 2e $liczny;

By! w Paryzu, by! w Londynie, w Petersburgu znany,

Wszedzie z réwnem powodzeniem jak tu ogladany.
Patrzcie pafistwo jaka brddka, jakie kolmierzyki,
Jaki krawat, lorynetka i §wiatle buciki,

Ma kamerdynera Wlocha na swoje ustugi,
Codzien $wieze rekawiczki, potrzeby i dlugi.
Osobliwos¢ nadzwyczajna, dotad nie widziana,
Menazerye ma stanowi publiczno$é zebranal

Obok niego widzim pigkna jego polowice,

W Paryzu edukowana i poprawng lwice.

Patrzcie jak ogonem kreci, jak powabnie chodzi,
Przez jéj rece oémnasty lew teraz przechodzi.
Wszystkich zjadla, pozostaly z nich skéra i kosci,
W imi¢ zawsze jak najtkliwszej bezinteresownoéci,
Za$ kazdego ktéry zlozy serce jej w ofierze

Z ostatniego recze grosza w pét roku obierze.
Osobliwo$é nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazery¢ ma.stanowi publicznoéé zebrana.

Oto puhacz wrég zajadly §wiatla i jasnosci,

I dwie sony zwolenniczki taksamo ciemnosci,
Prawda razi mieprzywykle $wiatla ich Zrenice,
Lubia tylko mgly, ciemnoty, noc i tajemnice.
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Totez tylko w nocnej porze, i wéréd nocnej ciszy,
Napadaja $piace ptastwo, robactwo i myszy;
Dumne strasznie tradycyami, 2¢ w staroZytno$ci,
Nie wiem za co, godlem byly najwyzszej madrosci.
Osobliwo$é nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazerye ma stanowi publiczno$é zebrana.

Oto kura literatka, filozofka zwie sig,

Co tylko w piasku wygrzebie, wiatr piaskiem zaniesie
W kazdym wierszu u niej cnota, prawda i natura,
A 7 calodci zawsze widaé, ze pisata kura;

O prawach kur w spoteczenstwie mdle bazgrzac ambaje,
Lekkomyslno$é i egoizm wciaz kogutéw laje,

I im wiecej jest w ksiegarniach widna i poplatna,
Tem mniej bywa w gospodarstwie do czegos przydatna.
O~obliwo§¢ nadzwyczajna, dotad nie widziana,
Menazerye ma stanowi publicznosé zebrana.

Tamten maly, zwinny, 2wawy lisek pospolity,
Oszust, wichta i wyjadacz, a lotr znakomity,

Cho¢ si¢ tak zrecznie uwija, i u$émiecha ladnie,
Radze pilnowaé kieszenie, bo pewno co skradnie;
Réwnie chytry, jak ostrozny, tchérz przytem z natury,
Silniejszym sie podlizuje, ale dusi kury:

Woecale nie zle wychowany, zwlaszcza jak na lisa,
Bardzo dobrze jest widziany u malp 1 tygrysa.
Osobliwo$¢ nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazerye ma stanowi publiczno$é zebrana.

To tygrys o ktérym mowa, jaki wzrok surowy,

I powaga jaka winien mieé¢ pan orderowy!

Malo komu sie pokloni, malo z kim pogada,
Codzieri na obiad barana, albo ciele zjada;

Zaufany w wielkiej sile i poteznej lapie,

Kogo zagry$¢ juz nie moze, przynajmniej podrapie,
Ciagle w miare spustoszenia zmieniajac siedlisko,
Takich, ktérzy sa silniejsi, nie lubi mie¢ blisko.
Osobliwo$é nadzwyczajna, dotad nie widziana,
Menazerye ma stanowi publicznoéé zebrana.
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Patrzcie panstwo, oto hyena, brzydkie bardzo zwierze,
Cho¢ si¢ mizdrzy, choé si¢ lasi, uémiecha nieszczerze,
Zyje w brudzie. 2yje brudem, i brudem si¢ bawi,
Na $mietniskach wposréd brudéw 2zycie cale trawi,
Wszystko brudne i nieczyste staje sie jej tupem,

To ja tylko zngcié zdolne, co juz cuchnie trupem,
Ceniac zatem, to co_zgnile, splesniale i szpetne,
Nienawidzi wszystko zdrowe, pigkne i szlachetne.
Osobliwo$¢ nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazerye ma stanowi publiczno$é zebrana.

Oto panie i panowie niedéwiadek powabny,

Tyle razem pewny siebie, o ile niezgrabny,
Brutal, gbur nieokrzesany z wszystkimi si¢ kidci,
Czego dotknie to zepsuje, zlamie lub wywréci;
Romansowy, prawie zawsze zakochany szczerze,
Mimo pieknych swoich zalet wciaz rekuzy bierze;
Lecz nie zrazon znéw na nowe konkiety sie sili,
I 2e nader jest przyjemnym nie watpi i chwili.
Osobliwo$é nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazerye ma stanowi publiczno$é zebrana.

Oto wg# potomek tego, co w uludnym spiewie,
Tak si¢ ciezko Adamowi przystuzyl i Ewie,
Podobny do protoplasty forma i ukladem,

Jak tamten jest niebezpieczny subtelnym swym jadem,
Petza cicho, a gdzie tylko przesliznaé sie zdola
Wszedzie smutek, a przynajmniej niepokéj wywola,
Obok niego tez widzimy, podobne don z miny,

I ukladu potulnego, stare dwie gadziny.

Osobliwosé nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazerye ma stanowi publiczno§é zebrana.

Oto boc¢ian moralista i badacz gleboki,

A to zélw, ktéry w swem 2zyciu zrobit cztery kroki,
Oba sa ugruntowani w zasadach i cnocie,

Jeden ciagle czegos szuka, drugi siedzi w blocie,
Zaby tez si¢ ich lekajg i od dawnych czaséw
Graja role pierwszorzedna wséréd kaczek, bekaséw,
: 8
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Ora gesi, czaple bowiem, a nawet i czajki,
Gdy mowa o ich rozumie, maja to za bajki.
Osobliwosé nadzwyczajna, dotad niewidziana,
MenaZerye ma stanowi publiczno$é zebrana.

Tu panowie jest malp réinych zbidér, nader ciekawy

Dla uczonych obserwacyj, niemniej tez zabawy,

U wszystkich jest na jezyku obmowa lub plotka,

A kazda jest elegantka i Scista dewotka,

Praktykantki wszystkich siedmiu wzbronionych nam
. [grzechéw,

Wola je od jablek, gruszek a nawet orzechow,

A tem wigcej maja w sercu goryczy i zlodci,

Im sie wigcej odwotluja do cnét i milosci.

Osobliwosé nadzwyczajna, dotad niewidziana,

Menazerye ma stanowi publiczno§é zebrana.

Niemniej takze jest kolekcya papug mych ciekawa,
Bo to réwnie szczebiotliwa, jak pierzem jaskrawa,
A 2e pierze réwnie zmienia jak o wszystkiem zdanie,
Ztad dla wielu bardzo mile jest jej szczebiotanie,
Cho¢ wiec w tem jest malo sensu, a co najmniej tresci,
A czesto i trancuzczyzna od siedmiu bolesci,

Jednak dzieki reputacji, ktérej tu uzywa,

Na to ptactwo amatoréw nigdy mi nie zbywa.
Osobliwo$¢ nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazerye ma stanowi publicznoéé¢ zebrana.

Dalej panie i panowie, macie tutaj wilka,
Opiekuna matoletnich barandéw, $wis kilka,
Czlonkéw rady familijnej, a tam w koncu sali,
Widzicie przy swoich laniach, jeleni rogali

Cale stado; tam jest takie panowie i panie,
Kilkanadcie sztuk osiotkdw, ktérym pickne lanie
Rozwijajac owych stworzen przymioty rozliczne,
Wykladaja 2ycia w $wiecie zasady praktyczne.
Osobliwosé nadzwyczajna, dotad nie widziana,
Menazerye ma stanowi publiczno$é zebrana.



Te nareszcie co widzicie sarneczki, danielki,
Rozmaitych ksztaltéw kozy, giemzy i gazelki,

Sa to wszystko, przy wykwintnem nader wychowaniu
I pretensyach tez niematych, panny na wydaniu.
Choé na towar, tak ponetny, bynajmniej nie lubie
Siaé potwarzy, powiem tylko, 2e zaraz po $lubie,
Mimo cnoty i talentu, co je $licznie zdobia,

Z owych lagodnych stworzonek, drapiezne si¢ robia.
Osobliwo$¢ nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazerye ma stanowi publiczno$é zebrana.

Mlody wiec naturalisto, ktéry w tamta strone
Widze zwracasz uporczywie oko twe oszklone,
Chcesz, .naucze cie sposobu bez trudu wielkiego
Dojscia predko do Muzeum zoologicznego;
Opatrzony w zapas grosza i umystu wladze,

Bo rachowaé ci na posag bynajmniej nie radze,
Ozen sie, a w tejze chwili wywiedziesz na scene,
Malpe, flondre, stado szpakéw, niedzwiedzia i hyene...
Osobliwo$é nadzwyczajna, dotad niewidziana,
Menazerye ma stanowi publicznoéé zebrana.

AN, S ;o
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ZA DWA WIEKL

«Wszystko jest zatem gotowos

(Wyrzekt Chiniski Imperator,

Wielki swych czaséw orator

Kiwajac powaznie glowa.)
»Mamy wszystko co potrzeba,
«Zeby (przy pomiocy nieba)
«Predko, gladko i doraznie
«Europie sprawié laznie«

«Tak jest, Mandaryni mili,

«Latwe to dzisiaj zadanie,

«Kochani bowiem Chrzescianie

«Sami nam to ulatwili.
«Wezwalem wiec was na rade
«A przyjmujac za zasade,
«Ze sila idzie przed prawem,
«Dowie$é chce im to niebawem.

«Mandarynie zatem wojny,

«Powiedz, i pokaz najszczerzej,

«Cyframi i na papierze

«Twdj Status activus. zbrojny,
u%ebym pelniac Boza wole
«Mégl przeciez wystapi¢ w pole
«Smialo, a Bismarka zdanie
«Mialo swe zastosowanie;

«O Wielki cieniu Bismarka!

«To twoje zdanie olbrzymie,

«Jak ty sam i twoje imie,

«Godne zaiste Plutarka.

e Y



«Przyznaj, ze$ nie myslal o tem,
«Ze ktos tak niedlugo potem
«W jakichs lat zaledwie trzysta
«Rozumnie z niego skorzystas —

— «Synu slodca, gwiazd i Nieba,

«Chciej przepatrzeé te wykazy,

«Ktére méwia, ze sto razy

«Mamy wiecej jak nam trzeba,
«Zeby w moment upatrzony,
«Rozterkami ostabioné;j
«I glupszej od nas wyraznie
«Europie sprawié laznie;

«Armat samych wiecej mamy

«A przy nich ludzi i koni,

«Nizli oni recznej bromi,

«I w skére im pewnie damy.
«Gdy2 wedlug zdania Moltkiego
«Zbierze si¢ stu na jednego,

«A tam gdzie taka przewaga

«Sam Pan Bdg zawsze pomaga» —
— «Dobrzel —teraz Mandarynie
«Skarbu, ile gotowizny
«Masz na ustugi ojczyzny
«W danej chwili i godzinie...?

«Do wojny bowiem dukaty,

«Potrzebniejsze jak armaty,

«Wedlug zdania Fryderyka

«Stawnego ich.rozbéjnika» —

— «Mam ich Cesarzu wspanialy

«Grubo, oto sa wykazy

«Dowodzace, e sto razy

¢Mamy wiecej jak $wiat caly.
«Wszystkim wiec ekonomistom
«I najlepszym finansistom
«Europy dowie$¢ mozem,

«Ze zarzneli sie swym noZem.
«Bo choé wciaz na nas patrzali
«Dosyé pogardliwem okiem,
«Wylezie im przeciez bokiem,
«Opium, co nam przedawali;

113
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«Gdy2 nam dowiedli co zywo,

«Ze opium rzecza szkodliwa,

«A ta ich milo§é blizniego

«Gorsza od opium samego» —
— «Brawo! teraz Mandarynie
«Spraw tak zwanych zagranicznych,
«Opisz nam bieg spraw publicznych
«W tej Europie, co to slynie

«Z swej wysokiej dyplomacyi

«I powiedz, czy nie mam racyi,

«Poréwnywajac ich z nami

«Nazywaé ich Chifczykami? —

— «Masz Monarcho, o masz panie

«Racya zawsze, wigkszych bowiem

«Qstow, ze wigcej nie powiem

«Nikt wymyslié¢ nie jest w stanie,
«0d lat wielu jak ich $ledze,
«Rozum, rozsadek i wiedze,
«Ich filozofig, ich dzieje
«I polityki koleje —

«Moglem tylko to wybada¢

«Ze w paturze niema caléj,

«Zwierzat, coby tak umialy

«Zrecznie wzajemnie sie zjadaé.
«Od czasu jak do nas wpadli
«I palac letni okradli,
«W imi¢ swej chrzedcianiskiej cnoty
«Ciagle z soba darli koty;

«] az po dzisiejsze czasy,

«Szarpaly si¢ na przemiany

«Wszystkie ludy, wszystkie stany

«Wszystkie wyznania i «lasy.
«Stronnictw w kazdym kraju trzysta,
«Gdzie nie spojrzeé komunista,
«Retrograd, lub demokrata,
«Gdzie nie tknaé arystokrata.

«Bawiac sie coraz zabawniej

«Skutkiem tej cnoty wynikdw,

«Lutry zjedli katolikéw,

«Lutréw jedza prawoslawni.
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«Gryza si¢ zjadle nawzajem,
«Lud z ludem, kazden kraj z krajem °
«Miasto z miastem, gmina z gmina,
«Rodzina z kaida rodzina.
«A 2e z2yé si¢ nie umieli
«Rzecz wigc nader oczywista,
«Ze przez lat ostatnich trzysta
«Zjesé sie z kretesem musieli.
«] powiedzie¢ mo2na $mialo
«Tak juz ich silnych jest malo,
«Ze dzi$, Najjasniejszy Panie,
«Kto zechce to ich dostanie.
«My za$§ w naszej przezornoéci,
«Przez lat dwiescie jednej chwili
«Marnie$my tu nie stracili,
«] jesteSmy w gotowosci.
«Przyjeliémy ich nauke,
«I te wojny wielka sztuke,
«I rzecz kazdasémy pojeli,
«Tylko glupstwa braé nie chcieli.
«] dzi§ mamy wojska liczne,
«] linie telegraficzne,
«] kolcje i armaty,
«] gwinee i dukaty.
«Skarb we wszystko opatrzony,
«Kredyt nieograniczony,
«U wszystkich §wiata bankierdw,
«I bargeld zamiast papieréw;
«Piechoty dobrej miliony,
«Konnice jak wicher szparka,
«Niezliczona marynarke
«] nadpowietrzne balony.
«] co w tem jest komicznego,
«Ze nas wyuczyli tego
«Oni sami, bo za zloto
«Wszyscy stuza nam z ochota.
«Sluza nam Niemcy, Anglicy,
»Francuzi, Wlosi, Hiszpanie,
«Stuza za rubla Rossyanie
«Holendrzy i Belgijczycy;
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«] sluzyé beda do korca.
«Zatem, wielki Synu stonica,
«Mo2esz byé catkiem spokojny
«O skutek nastepnej wojny:

«Massami si¢ na nich zwalim

«Zalejem wszystko jak morze,

«] po niedlugim oporze,

«Wszystko zmordujem i spalim.
«Ludzi, ktérych nie zabijem
«Trzymaé bedziemy pod kijem
«Lub - przerobim na Zebrakéw
«Systemem . . . . . ‘

— «Glupis, kanclerzu mol w1elkl,

«Glupszy$ od Europejczyka,

«Niegodny$ nazwy Chinczyka,

«Ani orderu petelki,

«Ktéry nosisz. Wied. méj luby
«Ze si¢ mylisz w 'sposéb gruby.
«Takim odzywaé si¢ tonem

«Moze Hohenzolrn z Burbonem,

«Nie za§ madry Cesarz Chinski,

«Co czytal, uczyl sie, gadal,

«Co nature ludzka zbadat

«Jak asan jezyk lacinski;

«] wie, 2e pie$cia, kutakiem,
«Palka, dragiem albo hakiem
«Przez ogien, cegi i kleszcze,

. «Nikt ludzi nie zjednatl jeszcze;
«Ze chcac rzadzié¢ calym S$wiatem
«I dopelnié to praktycznie
«Trzeba z ludzmi politycznie,

«I nie koiczac jeszcze na tem,
«Tak uprzejmie, tak ponetnie,
«Tak ze wszech miar umiejetnie,
«Tak ostroznie i tak zreczaie,
«A tak przedewszystkiem wdzigcznie,

«Zeby nie widzieli sami,

«Ze sa w niewol¢ oddani,

«Ale byli przekonani

«Ze to oni rzadza nami...
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«Jak ich wojsko pobijemy,
«Kraiki pozajmujemy,
«I wzniecimy poploch taki, -
«Ze sie trzaéé beda jak zaki;
thedy ich wszystkich zwolamy,
«Pelna amnestya oglosim,
«Najgrzeczniej siedzie¢ poprosim
«I o zdrowie zapytamy;
«] nie zmieniajac nic zgola,
«Przeciwnie: wszystkie dokola
«Szanujac zabawki stare,
«Jezyk, zwyczaje i wiare;
«Traktaty ich zdarlszy w szmatki,
«Oglosim, 2e kazden bedzie
«Panem u siebie i wszedzie,
«Byle nam ptacit podatki
«I karmil kilku Chinczykdw,
«Ktorzy dzisiaj bez trzewikow,
«Bez ponczoch nawet czasami,
«Gotemi $wieca tydkami.
«Oto program jest mdj gléwny,
«Nie glupi, chociaz méj wlasny,
«Krétki, a tem samem jasny:
«Kazdy kazdemu jest réwny.
«Nikt nie zmuszon by¢ Chinczykiem,
«Anglik zostaje Anglikiem,
«Szwed szwedem, prusak prusakiem
«A Austryak Austryakiem,
«Kazdy czem chce moze zosta¢,
«Méwié¢ jak mu mowa droga,
«Chwalié¢ jak chce Pana Boga
«I1 do nieba jak chce dostaé,
«Uczyé si¢ wszelkiej nauki,
«Wszelkie pisaé banialuki,
«] nie odpowie przed nikiem,
«Kto zwaé mie bedzie Chinczykiem.
«Bo ja bede przedewszystkiem
«Tego kraju, gdzie przyjade.
o] przyjmuje za zasade
«I by¢ wszedzie i byé wszystkiem;
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«W Paryzu bede blagowaé,

«W Berlinie w knajpach burszowaé,
«We Wloszech opery $piewaé,

«W Londynie bede poziewaé,

«A tak kazdemu pochlebie,

«] madrym nazwe kazdego,

«] uznam za potrzebnego,

«Ze sie czué beda jak w niebie.

ol predzej przyjma pagody,
«Nasze zwyczaje i mody,

«Jak my ich frak, kapelusze,
«Bardzo brzydkie przyznaé musze.

«Bo ludzie ludzi niewola

«Nie kijem grubym, lecz papka,

«Latwa do uklonu czapka

«Dobrem stowem, mickka wola.
«Znam nardd, ktéry sie kijem
«Nie dal oglaskaé niczyjem,

«A poczytam za zasluge
«Zrobi¢ zen wiecznego sluge.

«Wiem, 2e lubi sobie 2arty,

«Jesé, pi¢ dobrze, paradowaé,

«Przedewszystkiem popréznowa¢,

«] dnie cale grywaé w karty.
«Przytem tak pochlebstwo lubi,
«Ze dusze swoja zagubi,

«Straci wszystko, podrwi glowa,
«Za pochlebne jedno stowo.

«Tym otworze dom moj caly,

«Dam codzien sute $niadanie,

«Potem obiad Mocium panie,

«Z czternastu potraw wspanialy.
«Dwiedcie stoléw preferansa,
«Dwiescie kéltek kontredansa,
«A dla tych, ktérzy w kontuszu,
«Wegierskiego wy2ej uszu;

«Wszystkim stosowna nagroda...

«Za sze$é bezikow Szambelan,

«Dziesieé bez atout kasztelan,

«Za sto szleméw wojewoda!

N
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«Za kwandrans walca bez kolki,
«Galopady za$ lub polki
«Bez wytchnienia pét godziny,
«Dla panien tytut: Frejliny;
«Me2atkom, ktére w ogole
«Me26w swoich za nos wodza
«] ogromnie rzadom szkodza,
«Codzien tytul po tytule:
«Ktéra byla tylko ksiezna
«Bedzie u mnie arcyksiezna,
«Wszystkie przerobie szlachcianki
«Na hrabiny i hrabianki.
«Mlodzie2 ich zawezwe cala
«Do korpusu kawaleryi
«] brygady artyleryi,
«Zeby z nich zloto kapalo.
«A kazdemu z nich z osobna,
«Powiem, 2e mi niepodobna
«Obejs¢ sie, wéréd prac mych tlumu,
«Bez ich serca i rozumu. '
«Tym sposobem mianowicie
«Wszystkich ich sobie pozyskam,
«A choé glupcow sie nasciskam,
«Bede miat spokojne zycie.
«Nigdy zadnych rewolucyj!
«A na miejscu kontrybucyi
«Kazdy ostatnie trzy grosze
«Odda chetnie jak poprosze.
«Oto wedlug mego zdania
»Jest sensowna polityka,
«Ktéra obecnie zamyka
- «Caly sekret panowania,
«I dowodzi, 2e rzad $wiatem,
«Kulakiem, kijem i batem
«Jest glupstwem i 2e go wniosly
«W polityke same osly.
«Wszystko jest zatem gotowe,
«Jutro rozkazy wydane,
«Za miesiac wojsko zebrane,
«Za dwa wyruszymy w droge.
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«Jechaé daleka do$é droga,
«Nie watpig, 2e z wolg Boga
«W zamiarach si¢ mych nie zblainie,
«] tym panom utne laznie.
«Zamykam wiec posiedzenie
«A jako uslug zaplate
«Prosze¢ dzisiaj na herbate
«Wszystkich panéw uniZenie»
Oto jest relacya cata
Sessyi, ktéra miejsce miala
W Chinach glupich niestychanie
W lat pareset po Sedanie. —



HURKO.

Otéz Balkany! — Z tej strony pokryte
niegient i lodem, lecz po tamtej stronie

Pola rézami jak dojrzeé okryte

Pickne kobiety, i stroje i konie.

I Stambut pyszny i Bosfor blekitny,

I stawa temu, ktéry je zdobedzie

Sita ore2a i na aksamitnéj

Lawie z Sultanem do kawy zasigdzie.

Ej Hurko, Hurko, zawrzala krew w tobie
Pradziadéw twoich lezacych juz w grobie.

Oj znali oni Turkdéw, wzajem Turki,
Znali ich dobrze groty i pancerze,
Bo inni byli catkiem wtedy Hurki,
Nie niewolnicy, jak ty, lecz rycerze,
Nie rozbdjnicy jak tv, lecz wyznawcy
Zasad wolnosci i rycerskiej wiary,
Nie napastnicy ludéw, ale zbawcy,
Nie katy dzikie, lecz szczytne ofiary!

Ej Hurko, Hurko, nie chwal si¢ przed nikiem
Przodkami twymi! — jeste$ niewolnikiem.

Lecz mimo carskiej, ktéra nosisz skéry,

Co rozum, serce i sumienie gluszy,

Polskiej nie zmieni¢ odrazu natury,

I na moskiewska nie przemieni¢ duszy!

Z kordem czlek w dloni polakiem sie czyje,
I w $rodek szykow jako piorun wpadnie,
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Ale bezbronnych ludzi nie morduje,

I po moskiewsku bezczelnie nie kradnie.
Ej Hurko, Hurko, co chcesz gadaj sobie,
Jeszcze cokolwiek polskiego jest w tobie.

Kto poledz zacnie ju2 si¢ nie spodziewa
Za kraj swéj wlasny, niech bedzie gotowym
Zginaé za Cara, i za Ignatiewa
1 za panslawizm z dzikim Aksakowem.
‘Whpierod rabiata! Hurra! za Balkany
Bez naszej garstki Swiat ten nie przepadnie,
Kaz2dy niech idzie przed soha jak piany,
Przejdzie to przejdzie, a padnie to padnie!
Ej Hurko, Hurko, a nu2 jakim trafem
Ty, polski szlachcic, carskim bedziesz grafem.

I przeszli Batkan, przeszli go bez strzaly,
A choé tysiace na drodze zostato
Ofiar niewoli lub wscieklego szalu,
Ktéry u glupich nazywa si¢ chwala,
Przeszli go w imie tej niby swobody,
Niesionej ludom przez bialego Cara,
Pod hastem, ktérem dotychczas narody
Durzyé sie zwykly: Ojczyzna i Wiara!
Oj Hurko, Hurko, wszak ty wiesz co znacza
Te slowa, wbite nahajka kozacza.

To tez choé cudéw odwagi§ dokazat,

I choé cie za to grafem mianowano,

Los ci tryumféw odmdwit, a kazat

Jak lokajowi stanaé w San Stefano;

Gdzie w przedniej strazy gwaltu i rozboju,

Na dobre imi¢ nawet nie zastuzysz,

Bo sluga platny w brudnym przedpokoju,

I nedznej sprawie, i ztym panom sluzysz.
Ej Hurko, Hurko, postawite$ nisko .
Pickne twe stare szlacheckie nazwisko!

", oA,




BISMARK 1 KULTURKAMPEF.

——

Wszystkich u nas niepowodzen
Wszystkiego zlego przyczyna,
Choréb, klesk, ciala uszkodzen
Zawsze jedna i jedyna,

To jest Bismark. Niech ci z garnka
Wrykipi rosét z jarzyna,

Pewnie to wing Bismarka} bi

I Kulturkampfu to wing,. S

Zgral sie¢ ktos jak skrzypce w karty,
Lub zadluzyl sie po uszy,

Ma surdut w lokciach wytarty,

I ani grosza przy duszy,

Zmarzta komu$ w polu jarka,

Lub zawiodia koniczyna,

Pewnie to wina Bismarka bi
Pewnie Kulturkampfu wina. 18

Miales dobra, las, kapitat
Kredyt, dobra slawe czleka,
Kazdy sie za czapke chwytat
Jak cie zobaczyl zdaleka:
Ale chciato sie z folwarka
Zrobié¢ co$ naksztalt Berlina,

Patac, — to wina Bismarka,
Meble, -— Kulturkampfu wina,
Srebra — to wina Bismarka

Bronzy — Kulturkampfu wina.



124

Zona z cérkami pél $wiata
Dla bontonu obleciaty,

W Ostendzie spedzaja lata,

A w Warszawie karnawaly,
Wszystkie rujnuje modniarka,
Syn sie w Monte Carlo zrzyna,
Naturalnie to Bismarka bi
I Kulturkampfu to wina.} 18

Angielskie miales wierzchowce,
Przesliczne cugowe konie,

Za to nedzne krowy, owce,

I jakie$ wywloki w bronie,

A i z tych zaledwie parka

Lepsze czasy przypomina...

Czy2 nie wina to Bismarka? bi
Czy2 nie Kulturkampfu wina?} 18

Sprzedate$ dobra niemcowi
Skutkiem zlej administracyi,

Las twéj dostat si¢ 2ydowi,

Za pét darmo z subhastacyi;

O procenta si¢ wekslarka
Natarczywie upomina...

Czyz nie wina to Bismarka? } bi
Czyz nie Kulturkampfu wina? S

Osiadles na bruku w miescie

Z resztkami kapitaliku,

Jejmosé jak pulardka w ciescie
Zadaje ci w $wiecie szyku.
Cudowna z niej jest kwestarka,
Choé¢ o kuchni zapomina,

Wina to czyjaz? Bismarka,| ..
Razem Kulturkampfu wina.}

Bez posagu panny obie
W Jezusowe zaszly latka,
Powtarzajac codzienn sobie:
Jakiz osiol z tego tatka;
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Jedna z nich stawna plotkarka
Druga ty¢ strasznie zaczyna, -
Naturalnie to Bismarka } bis
I Kulturkampfu to wina. ‘

Zaczale$ popija¢ z biedy:

Z poczatku lampeczka wina,
Potem koniak, rum niekiedy,
Wreszcie podta gorzalina,

Bo za staba nawet starka...

A 2e z ciebie pijaczyna,

Wina to czyjaz? Bismarka,} bis
A i Kulturkampfu wina.

Psuje ci sie catkiem zdrowie,

Przy nudnosciach §lad goraczki,
Nieporzadek jakis w glowie,

Zdaje sie jakby zajaczki,

Masz sie czasem za Petrarka,
Niekiedy za Lamartina,

Czyz nie wina to Bismarka? } bis
Czyz nie Kulturkampfu wina.

Précz poezyi cie mapada
Fantazya spekulowania,

Polska takze czysta wada.

Z mania politykowania;
Pleciesz jak stara kucharka,
Lecz niech nikt nie zapomina,
Ze to wina jest Bismarka} bis
Ze to Kulturkampfu wina.

Umierasz wreszcie w szpitalu,
Albo tez w domu waryatéw,
Ostatnim zwykle lokalu

Tego rodzaju magnatéw,
Pochowanych za talarka,

Pod $piew ksiedza Bernardyna...
Czy2 nie wina to Bismarka } bi
Czy2 nie Kulturkampfu wina ? 18

-
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Slowem, nikt mi nie zaprzeczy,
Na $wiadectwo bior¢ pandw,
Niema zlej na $wiecie rzeczy,
Bez udzialu tych szatanéw;

Przez nich gasnie ci latarka,
Przez nich dym ciagnie z komina
Deszcz pada—wina Bismarka
Sucho — Kulturkampfu wina.}



WARSZAWA.,

Niedowiarki, czcze umysty,
Pleta nam rozprawy,

na tamtym brzegu Wisly
Niema juz Warszawy.

Ze zdziczala, jak nie swoja,
Wszedy chwast i trawy,
Ze nec locus ubi Troja

Z tej dawnej Warszawy:

Ze o los biednego miasta
Petni sa obawy,

Ze plesnia i mchem porasta
Kazden gmach Warszawy.

Ale bytem sam, widzialem.
Cho¢ teskniejsza, lzawa,
Cho¢ nie taka jak ja znalem,
Ale jest Warszawal

Wszedy ludno, wsktedy tlumnie,
Az oczom ciekawie.

I krél Zygmunt na kolumnie
Jak dawniej w Warszawie.

Nie zgniecona do ostatxka,

Nie Plock to, nie Mlawa,

Tem mniej Symbirsk, albo Wiatka,
Zawsze to Warszawa!
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Czy w powszedni dzien, czy w $wicta
Na ulicach wrzawa,

I choé biedna, choé $ciénieta

Zawsze to Warszawa |

I cho¢ strudzisz twoja stope
Do znuzenia prawie,

Zawsze znajdziesz Europe,
Nie Chiny w Warszawie.

Gdzie nie spojrzeé dzi§ na twarze,
Babulenki zwawe,

Staruszkowie gawedziarze

Na cala Warszawe;

Krzepkiej mlodzi grono liczne
Na ka2dej zabawie,

A kobiety takie $liczne

Jak zawsze w Warszawie!

A poczciwaz to natura:
Co krok taniec prawie,
A tak samo rzna mazura
Jak dawniej w Warszawie.

Cho¢ ja nieraz srodze ngka,
Uciska dlon krwawa,

Y.z¢ uroni, lecz nie steka
Poczciwa Warszawa.

To tez nie Zle sobie 2yja,
Stroja w pidra pawie,

Jedza smacznie, tego pija,
Bo jest co w Warszawie; ‘ -

Trudno tam o kesie chleba ‘
I o lichej strawie,

Lecz bogatym czego trzeba
W rozkosznej Warszawie?

Czy ci kieszent tylko starczy
O to badz w obawie,
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A wszystkiego ci dostarczy
St¢pkowskn w Warszawie.

Bo gdzie znajdziesz takie raki,
I gdzie taka kawa,

Pieczen z rozna albo flaki,.
Jakie ma Warszawa ?

Nieraz styszeé sie zdarzylo
Plotkarska, ciekawa, —

Lecz gdyby plotek nie bylo
Bytazby Warszawa?

Zawsze jak.w cenzurowanym
Kto$ siedzi na tawie,

Wyjdzie jak z laini skapanym
I... cicho w Warszawie.

Choé zabawka ta dla $miechu
Smakuje gorzkawie,

Ale w swiecie ktdz bez grzechu?
Tembardziej w Warszawie !

Niechze si¢ wesolo bawia

Ku ludzi poprawie,

Choé tem nigdy nie naprawia
Nikogo w Warszawie.

Mimo wszelkich wykrzyknikéw.
W moralnosci sprawie,
Zawsze swoich zwolennikéw
Diabet mial w Warszawie.

Zeby ludzkoéé byla plocha

Chce, bo sam ciekawy,

A 2e kto§ tam w kim si¢ kocha
Co to dla Warszawy!

Albo to, 2e kto§ proézniaczy

Po dniach catych prawie,

Tych w rachunkach swoich znaczy
Bouquerel w Warszawie;
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Jednak z pewnych nieba znakéw
Sto za jeden stawieg:

Za sze$é wiek6éw mniej prézniakéw
Bedzie juz w Warszawie!

Tak2e nierzadko si¢ zdarza
Przy nabytej wprawie,
Rozpoznaé typ pieczeniarza
Zwyklego Warszawie!

Goscinnosci kté2 nie ceni
Danej nam laskawie?

Ja sam na cudzej pieczeni
Zylbym rok w Warszawie.

W teatrze stary Zétkowski
Wywoluje brawa,

‘U ndg Slicznej Modrzejowskiéj
Calutka Warszawa.

Gdy Moniuszko lutni¢ trzyma,
Pod ton jego lzawy
Wzniosle $piewa Deotyma
Mieszkaficom Warszawy.

Sa odczyty madrych rzeczy,
Sztuk pieknych wystawa,
Stowem nikt mi nie zaprzeczy,
Ze to jest Warszawa.

I choé nieraz wszystkich wiezi
Brak wszelkiej ustawy,
Zdolnosci w kazdej gatezi
Znajdziesz wéréd Warszawy.

Choé pozornie nietroskliwa,
Ale w gruncie prawa,

I na litos¢ si¢ zdobywa
Najchetniej Warszawa.

" Zacni ludzie, piekne panie,
Bez ujmy zabawie
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Rozdaja obiady tanie
Ubogim w Warszawie.

I nie jeden siwobrody
Tulacz w nedzy prawie,
Znalazt domowe wygody
I pomoc w Warszawie.

A studenci owi biedni,
"Moze plaszcz w zastawie,
Ale maja chleb powszedni
W tej zacnej Warszawie.

Przebaczasz im, 2e tancuja
I stroja jaskrawie,

Gdy tak robia i tak czuja,
Ludziska w Warszawie !

Sam sobie nie zdajesz sprawy
I znika obawa,

Bo moéwia: niema Warszawy!
A tu jest Warszawa!

Jest dobra, jest niespodlona,
Pracowita, 2wawa,

Uczaca si¢ i uczona
Stowem jest Warszawa.

Szczegsé ci Boze, dobrym bytem,
Szczesé ci dobra stawa,

I wytrwaniem w bélu skrytym
Poczciwa Warszawo.



PRZEZ OKNO,

Tyle codzien slysze rozpraw i namigtnych krzykéw,
Wyznan wiary politycznej, miary zawsze jedne;j,
Tyle wciaz patriotycznych ré2nych ogélnikow.

I oéwiadczen sie z miloscia dla tej Polski biednej,

Ze siadlszy sobie przy oknie, wygodnie w szlafroku,
Wszelkie na bok odrzuciwszy nieufnosci wzgledy,
Bede sobie obserwowat przez to szkietko w oku:

Kto tez zajety ojczyzna z przechodzacych tedy.

Nie zajety nia zapewne ten chlop z kogutami,
Ani tamten, z wozem petaym drewek na podpalke,
Ani te trzy baby z maslem, ni tamta z jajami.
Ani ci dwaj zmierzajacy prosto na gorzalke,

Ani ten lokaj wliberyi i butach koslawych,
Prawiacy jakie§ dusery tej pannie z szynionem,
Ani ten w latanej kurtce i spodniach dziurawych,
Ani ta jejmo$é z saznistym u sukni ogonem.

Ani ten pan z siwa broda, ktéry tylko zda sie,
Chcialby co predzej si¢ pozby¢ 2yda, co go goni;

Ani ten pseudo-polak, z ta klamra na pasie

Z patriotyzmu godlami orla i pogoni

Lecz razem z powierzchownos$cia tak nie nazbyt zucha,
Przytem z geba tak skrzywionai nosem spuchnigtym,
Iz widaé, 2e przy nastroju najsilniejszym ducha,
Niczem innem jak swa fluxya musi byé zajetym.

Moze ten mlody elegant z bakami dlugiemi
A l’anglaise i z calym szykiem krakowskiego dandy,
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Ale nie, on tylko $ledzi kroki mierzonemi
Ruchy idacej po przedzie ladnej panny Wandy.
Panna Wanda tez nie mysli zgola o ojczyznie,
Majac dziedzica dwéch wiosek za soba tak blisko;
Kwestya wazna: da si¢ zlowié, lub te2 sie wysliznie?
Partja dobra, niezly fundusz i dobre nazwisko...

Aha, powéz, w nim dwéch hrabidw i hrabxcz na przedzie,
Wszyscy trzej w bialych krawatach, o tych si¢ o$miele
Whnieéé, 2e mys$la, czy u ksieznej dzisiaj na obiedzie
Bedzie Saute’au truffes tak jak w przeszla niedziele
Miody hrabia w tejze chwili dwa pytania sobie
Zadaje, na ktére prézno odpowiedzi czeka:

Jak zaplaci¢ pewna sumke przegrang dzi§ w kluble
I czy ojca panny Julii pewna hypoteka ?

Za nim zndw widze hrabia (hrabiéw tu dostatkiem,
Czesto takich, 2e czlek malo z miastem obeznany,
Zadaje sobie pytanie, czy nie ma przypadkiem
Jakich fabryk na ten produkt tak potrzebowany,
Chociaz tak mato potrzebny); ten watpie tez bardzo,

By zajmowaé si¢ ojczyzna raczyl, zwlaszcza w chwili
Kiedy Figaro, Debaty z Neue Presse gardza,
Kwestya, ktéra o swe prawa dopomnieé sie sili.

On musi si¢ zastanowi¢ nad tem, Ze ma 2one
Elegantke, cztery cérki z zagadkowem wianem
Syna osla, potrzeb duzo, dobra odiuzone,

A znikad grosza kredytu, cho¢ jest wielkim panem,
I 2e wkrotce musi Zonie postaé do Ostendy
Gruba sume, bo inaczej w zlym be¢dzie humorze,
I 2e na to musi, siak tak, tedy lub owedy,
Zebraé wigcej jak ma w kasie, a nawet mie¢ moZe.

I nie krajem tez zajeci ci dwaj pantoflarze

Zyjacy tylko na $wiecie na to, aby Zone
Zaprowadzié tam gdzie zechce, zawiesé tam gdzie kaze
I odwiesé lub odprowadzié w por¢ oznaczona.

W trakcie tego, my$le¢ maja prawo o czemkolwiek
Choéby o Turcyi rozbiorze, lub Serbéw obronie
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Nawet ( ‘i:)éli czasu staje) o Polsce cokolwiek
Byle tylko przedewszystkiem mysleli o 2onie.

Patrzcie, idzie radca miejski, ale taki ktéry

Radzi tylko, aby Krakéw z wyrokéw przedwieczaych
Zaslugiwal na opinja najbrudniejszej dziury

Z wszystkich miast prowincyonalnych i pseudo stolecz-
Wbrew przeciwny wodociagom i kanalizacyi, [nych
Nieprzyjaciel utrzymanych z niemiecka ogrodéw,
Gardlowal przeciw Sukiennic glosno restauracyi,

I nigdy we wlasnym domu nie dal wymyé schodéw.

Ci dwaj mlodzi w okularach, a z pincenezem trzeci
Wszyscy trzej troche garbaci i nadzwyczaj mali, @
Stulecia dziewietnastego i postepu dzieci,

Przed dwudziestym rokiem 2ycia czuja si¢ dojrzali,

No i wielcy, z czego wnosze, 2e musza si¢ krajem

W chwilach wolnych od bilardu zajmowaé troskliwie,
W charakterze publicystéw, byleby nawzajem,
Kraj ich czcil, a ich ramoty czytywat skwapliwie.

. . . . . . . . . . . . . . . . -

Tak, 2e gdyby si¢ 2yczenia tych stronnictw ziscily

Z calej Polski, w krétkim czasie sameby zostaly
Zydy, i ta garstka chiopéw, ktérych nie zniszczyty
Wédka, lichwa i podstepem dotad ich kahaty.

To tez zdaniem mojem taka opicka losami

Naszemi, réwnaé sie¢ moze w poprawnym okazie,

Nie tylko rzadom moskiewskim, z knutem i patkami,
Ale nawet cokolwieczek morowej zarazie.

Skoro wiec tyle jest tylko tych, co razem wzigci,
Mniej w kraju robia porzadku, jak zgrozy i krzyku,
Inni za$ sa sami soba zupelnie zajeci,

I tyle mysla o Polsce, co o Mozambiku,
Proznobym siedzial przy oknie i napréino czekal,
Z nosem prosto wymierzonym w $rodek trotuaru.
Patryoty bym sie nigdy na nim nie doczekat,
A nawachat tylko smrodu i dostal kataru.




SAN STEPHANO.

W San Stephano, San Stephano,
Pokéj staly podpisano,

Nikogo si¢ nie pytano,

Turcye catkiem rozebrano!

I myslano i myslano,

Ze ten pokdj w San Stephano
Jest komedya rozegrana
Ostatecznie w San Stephano.

Ale w pewne pickne rano

Z bolescia sie przekonano,

Ze ten spokéj w San Stephano
Malo gdzie na seryo brano.
Choé Turek ugiat kolano,

I przyjal co mu kazano,
Wszedzie tylko sie rozémiano
Z tej parodyi w San Stefano.

Anglia méwi; w San Stephano
Zrobiliscie rzecz na piano,

Bo w niej catkiem zapomniano,
Rzecz powszechnie przeciez znana,
Ze trzeba wstaé bardzo rano

I mie¢ w glowie chyba siano,

By rzecz nieprzygotowana

Zlowi¢ w jakim$§ San Stephano!

Austrya méwi: piano, piano,
Ten wasz pokéj w San Stephano,
Nie jest rzecza obmyslana

Mente in corpore sano:
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Dalibyscie w chwile dana

Nam ostatnich glupcéw miano,
Gdyby w Wiedniu nie wy$miano
Waszej furdy w San Stephano.

Bismark méwi: w San Stephano,
Widze te Moskwe kochana,

Z quintum sensum tak obrana
Jak jej nigdy nie widziano;
Wlazta w sie¢ przygotowana
Tak, ze nawet juz Bratiano
Gierka i Kogolniczano,

Kpia z traktatu w San Stephanol

Nawet pono nad Sekwana

Gdzie niedawno tak $ciskano,

Z uwielbieniem za kolano,

Kazda ruska modra piana,

Dzi§ juz cokolwiek poznano

Te lisiurke farbowana,

Ktéra za sobole brano

Przed traktatem w San Stephano.

A i Wloch cum salis grano,
Ktoéra dawna w nim poznano
Ad juvante Vaticano.

Gdzie tez nic nie zapomniano,
Widzi Moskwe uwielbiana,

W 6w niewodek zaplatana,
Ktéry przedwcze$nic nazwano.
Jej tryumfem w San Stephano.

I na rybe w kul zagnana,

‘W caly komplet sie zebrano

Sznury niewodu rozdano

I kije do rak pobrano;

I byleby tylko chciano,
Takby jej pieprzu zadano,
Ze sto lat by nie styszano

O traktacie w San Stephano.

P %



SZESC RAZY OSIEM.

Zawsze slysze 2e kobiety,

Polskie z uksztalcenia styna,

I 2e gléwnie ich zalety

Z zasad wychowania plyna;

Na mocy tego twierdzenia,

Wszyscy bez namyslu wnosim,
e wiedza bez zajaknienia,

Ile jest sze$é¢ razy osiém.

Bo ze dokazuja sztuki

Prawié szeéé godzin w przecigciu,
W wszystkich galeziach nauki,
Obcych calkiem ich pojeciu,

O tem wiemy, lecz niestety,
Niemniej te2z usilnie prosim,

O zdanie kazdej kobiety,

Ile jest sze$é razy osiém.

Znosim bowiem ich dysputy,
Moralne, filozoficzne,

Na tle fantazyi osnute

Lub $cisle psychologiczne;

Lecz nie z mniejsza ciekawoscia,
Nawet z uwielbieniem znosim,
Gdy nam dowodza z pewnoscia,
Ile jest sze$é razy osiém.

Glosmy wiec ich poglad zdrowy,
Na wszysciutko co jest zgola,
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Od ufryzowania glowy

Az do kwadratury kola,
Lecz t¢ w pracowni umyslu,
Za arcydzielo oglosim,
Ktéra powie bez namystu
Ile jest sze$é razy osiém,

Za pomnikiem za$ wotuje,

Tej bieglej w arytmetyce,

Ktoéra powolanie czuje,
Stosowania jej w praktyce,

Bo my z 2ycia, jakem szczery,
Czesto dowody wynosim,

Ze damskie dwa razy cztery

Stanowig czterdziedci osiém.




NIESZCZESLIWE.

Trzy mlode me2atki, przyjaciétki stare, .

Tak sobie gwarzyly po $lubie w lat pare:
Zosieczku, Maryniu, moje wy poczciwe,
Powiedzcie mi szczerze, czy$cie wy szczeSliwe ?
Jaki twéj maz Zosiu, jaki twéj Marylko,

Czy uczuciem wy2si, czy tak sobie tylko
Ludzie.. — bo co do mnie, to rzecz niewatpliwa,
Ze ja jestem bardzo... bardzo nieszczgéliwa!

Bo moje marzenia, te nasze marzenia
Milosci bez granic, szalu, poSwigcenia,

‘T jak chcial poeta 2ycia usciskami,

Zlaniem dwéch oddechéw, pocatowaniami,
Bez %adnej réznicy jesieni od lata

Dalej jak za koniec, bo po korncu $wiata,
Znikly jak sen pigkny.. bo Jas mnie caluje,
Kiedy siedzi w domu, i jak nie poluje!

— Toz samo i ze mna, pamietasz, bywalo

Nie $piemy na pensyi niekiedy noc cala,
Nowe Beatrice, Maryla i Laura,

Marzac w przyszlym mezu korsarza lub Giaura;
Méj Michal niestety! od tego daleki,

Zostaé bohaterem zarzekl sie na wieki,

I raz tylko w 2yciu mial postaé korsarza,

Jak za drzwi wypychal 2yda arendarza.

— Te wasze zawody, stlowo w stowo moje,
I jam tez marzyla, 2e kiedy$ we dwoje



140

Z pigknym jakim Alfem, i jak Swiat ten wielki,
Na morskiem wybrzezu, dwie rosy kropelki,
Schowani w zaciszu, 2y¢é bedziem dla siebie
Przez nieba wybrani, szczesliwi jak w niebie.
Méj Marek tymczasem, taka dola nasza,

Nad wszystkie wybrzeza, woli jerylasza!

A ktéryz z nich wierny? — Zaden! — Ach dr2e cala,
— O znam ja z tej strony mojego Michala,

— Jan byle twarzyczka jak na szrubach caty...

— Marka az trzy razem sobie wyrywaly!

— Wietrznicy! — O zdrajcy! — Zmienni! — Samoluby!
— Niepomni na $wicte przed oltarzem §luby!
— Istoty bez serca! — plemie niegodziwe,

— O! my nieszczegsliwe! — ach my nieszczesliwe!

I tu trojga naszych pieknych Beatrice
Bolesci sie Izami zalato oblicze,

Trzy gléwki wymowne rozpaczy wyrazem,
Jak kwiecie podcigte schylity sie razem;

I moze by dotad we lzach je widziano,
Gdyby lokaj nie wszed!, ze do stolu dano.
Wstaly zatem, poszly, smaczno obiad zjadly,
I gebe utarlszy, znowu plakaé siadly.
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